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Paganism and Spiritism |
A Study of Religion and Ritual in the Sherpa Scciety

Man in all times and climes has to
adjust himsel{ to a host of variable situations
especially with .the - mnature -~ environment
in his quest for food, clothing and
shelter; and he must depend on his
friends and neighbours to satisfy his
expressively felt needs, as alsc or persons
with sopernatural potentialities who can
seemingly. exercise control over life and
destiny when many quesijons
man’s existence remain unanswered. In this
vast universe, man has to face problems
of varied natures, and these problems are

not solved all at once, despite his
technological progress and the gradual
growth of his reasoning. Instead the
persues relentlessly for solutions to those

unsolved questions, and when the solution
fails he attribuies it to the bizacre design

relating o

-Dr. Ramesh Raj Kunwar

of supernatural forces and, through the:
media of magi¢ and propitiation, as
performed by these practitioners of magical.
art he solicits their grace for a better,
trouble-free and assured life (Bhowmik,
1973:2). Especially among cultures in which.
people do not have the technological
ability to control the environment,- they
resort to magic and religion. Chandra.
(1981) as a major ingredient of culture
and argues that “‘Religion, both as a dogma
and as a way of life, helps in maintaining

a well adjusted plane with the ecology:
thus satisfying people to fulfill iheir
requirements in terms of (i) deriving

remedial treatmen: to their problems, and
(ii) achieving psychological satisfaction’”.
According to him, harder ecological
conditions  contribute to a  sironger
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religious faith. Tt is also considered that
religion, as a belief system, serves two
imporiant functions in society: as common
binding force, and as method of social
-control.

In order to Fulfil the aforesaid
aims man must go through different
rituals for his pragmatic and

‘transcandental conczrns. The ritual is
generally catagorized into two classifications:

one is the type of ritnal pzrformed for
‘the society as  whole  (rites of
inteasiiication) and the oiber is the ritual

performed for an individual (rites de passage).
According to> time and sitwation, both

‘types ol classificatory rites may also come
under domesic ritual. In the context of ritual,
sociologists and anthropologisis have defined
ritual in different ways: ‘‘Ritual has
invariably been shown to be socially necessary
act as .one which promotes  group

<ohesiveness’ (Durkheim); or as one which

sacralizes tradition and acis asa guaraniee
of legitimate order” (Weber); or again as
-one ‘‘that allays anxiely, protecis the social
-organization against the forces of instability
and keeps in a state of balance’ (Malinowski
and  Radcliffe-Brown), and ‘it is a
transcendentally necessary’®  act which
means that reality symbolised  is
metaphysica’ (Sharma, 1971:113).

In order to kmow man, his society
and culiure, anihropologisis have followed
different approaches as a part of their
methodology. In this contexi I have {ollowed

the concep: Naiure-Man-Spirit Complex

propounded by Vidhyarthi  (1963). The
concept has been  developed  under the
theme of culiural ecology and functionalism.
The trichotomy stands for culiural ecology,
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social system and spiritism ° respectively.
As the same author (1981) writes, “‘Arising
out of man’s close inferaction with an
dependence on Nature is his belief in the
supernatural and the spirit world. The three
are then inieriwined inextricably, at times
merging into  each o¢ther.  Therefore, the
concept has become very useful in analysing
the life styles of simpler communities’’.
However, the study reported here within is
net exacily in tune with the siudy of the
Maler by Vidhyarihi (1963). There is a great
difference between the  whole  cultural
surrounding of Maler of Santhal Paraganna
of Bihar and the Sherpa culture of Nepal
Himalayan region. The purpose of writing
this article none—the-lessis to show how
the Sherpas are associated with  naiure,
gods and spirits (supermatural forces) on
one hand, and to explain why they perform
certain rites and rituals on  varijous
occasions on the other.

Anthropologists seek noi only to  know
the  explicit culture but also the
implicit culture of people. Without studying
the implicit culture no ethnographic study
wilt bz complete. Thus, for the purpose of
conceptually highlighting the religious
scenarjo prevailing in the Sherpa  society,
this article is written on the basis of ecology
(science of  connexion or adaptaiion  to
environment), symbology and  typology.
While describing the ritual processes and
performances 1 have mnot given so much
Tibetan transliteration form of the Sherpa
terms.

Me thodologically, the work reported
here-in is based on participani observation
and unstructured interviews. Though fieldwork
was done in Lamobagar, Bigu, Labchi-
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Iumnang; Relwaling, Simigaon, Khuymbu
and Solu in 1984-85, the title and the whole
description of this. paper is developed from
three different communal and household
fites. It was obsetved in Lamobagar for
several times and twice in Mt. Everest Base
Camp. The rites are locally kncwn as
ihapso, lhabsang, chilhapse. The word lhapse
is derived from  Tibetan words lha—gsol
-which means invocation and offerings to the
local gods. Similarly, the ierm lhabsang is
derived from Tibetan word lha-bsang meaning
offerings of incense to the gods. The term
chilhapso means invocation and offerings to
" the local gods byall villagers at the same
time. The term lhapso is used by the Sherpas
of Kbhumbu,  hyulsang (yul-sang) by the
‘Sherpas of  Solu-Junbesi, chilhapso and
lhabsang by the Sherpas of Lamobagar.
However, this tite is not" observed by the
Sherpas of Bigu. While interpreting these
- terms in Nepali, the Sherpas of Lamobagar
-say,v‘»‘liinz;z}me bujhaune which means ‘worship
to the earth’ (in my own vunderstanding),
‘They further inferpret it as “‘your dewali”
(family deity’s worship which is performed
either once a year or once  every two years).
‘The term bhume bujhaune or sime bhume ko
puja (worship of local deities or spirits) is also
used by the Tamangs, the another Tibetan
Buddhist group of hilly region. These people
worshipped or pleased the gods  in the past;
they worship in the present; probably they
will worship in the future too. I faet, itisa

continual cultural process of human beings. "

"Fhis can be applied to those who worship gods
(afmost unseen) to seek some ifavour. ‘‘Fhis
means that God is the focal point of man’s
(Chaudhari, 1966:45).

ES 2]

religious seniimeni

On one side it  seems clear  how

certain rituals have functioned asa system

-3

of a particular society in - .the context of
structural arrangement; and on  the other
sid¢, how the altar items, titual offecings,
mode of worship, ritual objects and other
ingredients. give a true picture of the society
ina symbolic way. - Therefore, to study
the  aforesaid rituals G.@értz.”s (1973)
concept ““model of”’ and ‘“model for’ (two
aspects for single process) is not out of
place in undersitanding the symbolic culture
of the  people within this acro-~cultural
study. '

The Sherpas while generally defined as
an independent ethnic. group, are - racially
Tibeto-Mongoloid, habitationally high altitude
dwellers, occupationally agro~pastcralist and
trans-Himalayan  traders, and socially
unstratified within the core clan group
and mgicwali (alcohol-drinker or sacred
thread unwearer). They have developed
mountaineering skill by  following the
concept ‘“He who hesitates is lost’’ rather
than the concept ‘‘Look before leap.”” But
this does not mean that they practice those
type of slogans in bebavioral aspeet.

Though the Sherpas are. members of
a little community, they ave guided by
Buddhistic tradition jn terms of  ‘great
tradition’ propounded by Redfield (1955)
or ‘oral, textual and  aseetic tradition’
propounded by Saraswati (‘1970); But, this
does not mean theyare not characterized by
both ‘shamanic’ (preliterate) and ‘clerical’
(centralized) nature’ (Sammuel, 1985:383).

In oder to know the Sherpa culture
implicitly, one has to  kpow the full
version of irichotomy-chhi-tang-sang  sum.
The trichotomy refers to ‘exterior” ‘interior’
secret’ ‘three” respectively. Functionally the
trichotomy has influenced an important role
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in shaping not only their religious culiure
but also their social life. The way of
thaintajning secrecy isa part of the covert
aspect of human behaviour. Therefore, it has
become one of “the important covert
features of this snow bound culture. Change
in their community goes on, for example,
the process “of urbanization, but  still chhi-
nang-sang sum remains a part of their life.

Ecological Setting of Lamobagar

Lamobagar is situated on the northern
side of Dolakha district of Janakpur zone.
The shape of the studied village is  parallel
and is one kilometre in length and  half
kilometre in breadth lying on the south-
western side of Mt. Gaurishankar. The name
of this village is derived from the flat
Sandy land whichis known as chhyoksam
in the Sherpa language and the inhabitants
of the area are called chhyoksompa by the
Sherpas and Tibetans of the other regions.

Seven hour drive along the motor road
linking. Kathmandu with Jiri brings one to
the Bus stop,  Charikot (Disirict head-
guarier of Dolakha), the siariing point to
reach Lamobagar (35.5 kilometre); it can
be reached in two days’ walk for local
people and three io four days for outsiders

The r1oute  goes 'th:rough " Dolakha-
Ratomate-Torikhet ~ Gumukhola (Pikhuti)
-Singhati-Bhorle-Suridovan-Totala Bari-

Manthali-Jagét—Gongar Chhyochhyoit and
finally to Lamobagar. After following the
right track from Chhyochhyot one may
reach  Simigaon and . Rolwaling valley.
Rolwaling. is another Sherpa village situated
still farther from Mt. Gaurishankar. Labchi,
Lamobagar and Rolwaling Sherpa villages
are quite’  aitractive  from the acro-

" sides of the

cultural perspective. Labchi, the last northe
western Sherpa  village of the district is.
26.61 kilometre (two days’ walk) from
Lamobagar. There is an intimate relationship-
between the people of Labchi, Lamobagar,
Rolwaling and Rongshyar (Nep.Falak: a.
Chinese village) in the socio~economic sphere.
But, there is special touch due to the-
natural environment and  geographical
situation, between  Labchi and Ngenam
(Nep. Kauti: a Chinese village); Lamobagar:

and Rongshyar; Rolwaling and  Khumbu.
Rongshyar has become the  popular
traditional trade centre for the Sherpa of”
Lamobagar.

The elevation of Lamobagar is 6,170 ft.

with the temperature ranging  upio 22%
celsius (May, 1985). On both the easiern

village, two big hills are
situated and on ihe northern side is a narrow-
gorge which leads Labchi- Lumnang and
Rongshyar. Thereis a small mountain,
Fisumgonbo, on the northern side of Lamobagar -
which consisis of three small peaks. _The
eastern hill seems  mostly rocky.  Timber

is abundant on the western and souathern sides

of the village. According to the local people,

they face mno problem Tegarding the
availability of firewocd and  house
consiruction, provided thatthe forestis.

protecied from fire.

The Bhote Koshi, a big river {lows down .
from north to south. Physiographically, due to
the river, the fotal area of Lamobagar can be
divided into four sections while politically it is
divided inio two wards (ward no 2 and 3) of "
Lamobagar Village Panchayat. The village, one
of the four.small sections on the right bank of
Bhote Koshi, is called farken yul where.
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Tibetan  refugees .and three Sherpa families
have settled . down. The . second village is
- situated on the left side of the river and is
known as chhyurker yul or yul tyang and  is
occupied by the Sherpas and some Tibetan
families. The third village, yul chhok, lies on
the lowesi part of the area where some
Sherpas, some non - Sherpas and the
govérnmen't staff have taken residence.
Saldong, the fourth village, situated in the
south-eastern part of the area, is occupied by
the Sherpas. The Lamobagar village is
comprised of different ethnic groups: the
neo-Kshatriyas (cross-breed from Kshairiyas

and  Sherpanis), Newars, Tamangs, and
Gurungs.
There are 310 individuals and 74

refugees which comprise total 75 native and
21 Tibetan households in Lamobagar. Qut of
these, 14 households  belong o0 non-Sherpa
groups. There are a total of 218 livestocks
inclading local and high altitude caitle, owned
by the people of Lamobagar.

On the whole, the Sherpas do not live jn
nucleated  villages, but in homesteads
dispersed around a limited area. A Health
Post, Lower Secondary School, Police Check
Post, - Border Administration Office, Post
Office, Norihern Bel: Pasture Development
Office, Agricultural Sub-section have been
established in Lamobagar,

There is one chhorten, one long mani and

two gonpas inside the village. Among the iwo

gonpas the chhewar gonpa belongs 0 the
Tibetan refugees. Here religious education
is provided for the Tibetan children,

Previously this gonpa belonged to the kagyu-pa
sect but now ii has changed into the ge-lug-pa
sect of Tibetan Buddhism. The abbot of
monasiery or gonpa is Tibetan reincarnated

lama. In this monastery one Sherpa ‘boy also-
learns  monastic - education. The Nepali
', Pemachholing gonpa (Village temple) is under-
the. nying-ma-pa sect. The three huge stones.
in the three corner of this village ‘are-
regarded as dwarapalas (village guardians),
There are three 'sacred sites of Seti Devi,.
Kali Devi and Jala Devi on the western side
of the yul chhok. The Seti Devi is known as:
karchhyok kyoki siddhat. kalibhairun; for
Kali Devi and dubchhyu for Jala Devi among:
the Sherpas of Lamobagar.

The village is comprised of diﬁ‘eren‘tl
Sherpa‘ clans, such gas Salaka, Gardza,
Lhaksindu, Ngomba and Chyawa. Therefore,
Lamobagar is not a single clan village like in
Solu. From the view-point of clan affiliation,_
Lamobagar is similar to -Rolwaling and
Khumbu (multi-clan village). Prior to 1959,
the Sherpas of Lamobagar practised cross-
cousin marriage but afier 1959, due to the
impact of Tibetans of Rongshyar,  they
have abandoned this practice. Despite being
influenced by the Tibetans of Rongshyar, _
they have never entered polyandrous.
‘marriages as  was practiced by  some-
Sherpas  of Khumbu (Furer-Haimendorf,_
1964:68-74),

So far as their dress and inierior
sanitation of the house js concerned they
rarely change clothes and one gets peculiar
smell from the interior parts of their houses.
They use their clothes as dusters and
towels and take them off only when they
attend a certain ceremonial occasions. But,,
it does not mean that the Sherpas do not take
their clothes off at the time of sleeping in
the night. However, the dresses are never
washed because it takes a long time to dry.
Bathing is also rare because of cold climate.
But the ritual bath is taken once ma year,
i1s known as mal chhyu (summer water),




However, . this is. net. a study  of aqua
symbolism. Besides -mal. chhyu bathing, few
‘young Sherpa girls take . bath - before
dumje (local:dimju) (exorcism rite) festival
for the purpose of becoming neat and clean

before the audiences. Otherwise the Thair
is also- completely neglecied, greased
with oil or Dbutter to drive

.away fleas and lice. On the whols, the body
emits a peculiar odour non-favourable to
outsiders. However, among the Sherpas, one
-is not neglecied by the others, their behaviour
and dress are entirely accepted in their
.community because they have same type of
ecology. Due to the poor ecology, Sherpas of
Lambbagar are mainiaining simple life-style
and also their life is very hard. If the village
is electrified, the poor (economically) people
.of Lamobagar would be busy in developing
handloom (particularly carpet) indusiry in
village.

Religious Sect

Many anthropologists (Haimendoxf,
1964; Paul, 1976; Oriner, 1978), including
this writer (1987) are of the opinion that the
Sherpas are followers of the seng-ngag-nying-
ma school of Tibetan Buddhism. But, now,
it is realised that not all the Sherpas of
Bigu are mostly dependent on the lamas and
nuns of Tashi gonpa who religiously belong
to dug-pa kagyu-pa. Very ‘ew Sherpas of Bigu
have heard the name of Guru Rinpoche, the
founder of nying-ma school. Similarly, the
Sherpas of Labchi are dependent on the
lamas who are the followers of di-khung
kagyu-pa. Likewise many individual Sherpas
of Thame (Khumbu) have become :he
followers of ge-lug-pa school of Tibetan
Buddhism. There is one ge-lug-pa gonpa
a: Laudo in Thame area from where many
Sherpa monks have come to siay at Kopan

.Ancient-Nepdl

- monastery (linkage gonpa ‘of Laudo) for their

religious education. However, the majority
of the Sherpas of Solukhumbu, Rolwaling
and Lamobagar believe in sang-ngag subsect
of nying-ma major sect of Tibetan Buddhism,
The term sang-ngag means literally the secret
formulas (Dargyay, 1977:75, F. N. 52).

Reincarnation

The institution of reincarnation, fulku,
is considered another imporiani aspeci of
Sherpa religion. Even though the question’
was asked- why Tibetan reincarnated lamas
get prestigious personality and why not the
Sherpas ? -the answer cams chirim-chhe-chhe
hrorim thyanga-thyanea. The meaning of  this

~proverb, kharpe, is ‘“:he more you respect

the more hz seems proudy, ‘he more you
hea: the more that seems cold.” Ii is applied
not only in the context of religion but also
in social aspect. However, this iype of
scenario can not be found in the Tibetan
sociely particularly in religious field. Most
of the Tibztans are maintaining religious
law order, and identity; that is why the
institution of tulku is still growing more
popularity in the world, even though the
Sherpas do not maintain it properly and it
is therefore gradually declining in their
community. This is mostly concerned with ljttle
Sherpa reincarnated people.

Reality in Religion

In the Sherpa community many young
and old people including boih sacred and
secular at different times and situations
invoke Om-Mani-Pe- Me-Hum- Rhi (prayer to
compassionate god-Fawa Chenresi or Arya
Lokeswara). Similarly, the terms kon-chhok-
sum (Buddha, Religion and Community) and
kangyur (Buddhist  canonical texts) are
equally used by them in daily behavioural
aspects. Besides that there are some people,
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however, who have turned from secular to
sacred, are not able to understand their
feligion properly and even they do fiot
follow the religious order as well as basic
principles of Tibetan Buddhism. This type of
superficiality is known as necho chos
(parrot’s religion). Though the Sherpas
have different term for parrot, chya-mechu
‘but they also follow the same Tibetan term
ju the context of religion. In their version,
the parrot also invokes certain hymns if the
bird is taught properly by somebody else.
But, after reciting the hymn the bird takes
jnsect from the floor. Therefore, according
fo them, simply reciting the hymns does not
function positively until and unless they
willbe able io understand well. This is the
reason why they have compared their religion
with the action of parrot. However, this is
neither a signal of destruction nor a

looseness of religion.

Comparatively, the Sherpa women
though there are some nuns, are very
poor in their religion  relative to . the
males of the community. In coniext of this
subject maiter many questions were
asked to the nuns of Tashi gonpa of Bigu
but, no answer came from their side. Similar
type of scemario was found in
Thubtenchholing monastery, Takshindu and

Devuche gonpa.

Now-a-days those monks who have
settled in the monasteries of Kathmandu
valley, some of them occasionally go to see
the video movie and football matches along
with musical instrument like sangdung or
geling, are loosing their religious personality
in the vision of lay people. The native
Buddhists particularly lay people have
given the term  ‘modern  monks’.
Comparatively this type of scenario can not
be found in acro-cultural zone. The reality

- jinba

of modernity is however different ‘subject
matter which is not dealt here.” -~ '
Religious  Merit

The Sherpa’s  another importarit

- religious aspect is chhie dhitang chhi mangi. For

this the Tibetans use the term dhi chhi ngiyoeth
‘which means ‘this life and next life
concerning’. In other words, it can be
“interpreted as pragmatic and transcendental
concerns. Under this theme, as it is said,
one has to follow the sacred performances,
kon chhok la chhopa; to give alms to the
beggars, ngen long la zinba; and to give service
to the lama, gyediun la ngenkor. It is believed

that if one . could follow this clerical
interpretation (in my own understanding)

he or she will have phayen (Tib. phen-yon)
which means if he has helped he will get
same type of return. Finally this helps

him to increase more sonam (merit). The
Sherpa lamas further stress that the villagers’
concept sonam, gewa (virtuos act) and. gewa-

(meritorous act or donation for
religious activities) includes all aforesaid
principles. With a view to gaining religious
merit or to increase more sonam -the Sherpas

have  heartily Tfollowed  the clerical
interpretation,
Functionally the term sonam seems

very important in the Sherpa society. One’s
sonam (in a sense covertly attached destiny)
is determined by birth. Fach and every
people are proud of their Sonam and it is
‘believed that sonam ‘rTemains op one’s
forehead. Therefore, no one wants to lcose
his or her somam through any type of
negative actions. This is the reason why the
Sherpas do not bow their heads to the feet
of the secular people, they believe that sonam
may transfer to each side. But they do ot
mind to bow their heads to the big lamas
for the purpose of increasing more sonam.




According to the Sherpas and Tibetans, -the
feet are not considered sacred because in
one aspect they kill many insects which is

considered as a profane act and on the other

‘the feet seem very untidy because of touching
‘homan  fecal, etc. Therefore, insiead of
bowing the head, the Tibetans touch “their
forehead to their respected kin to which
they call thopa tukpa.

Buddhism is not only a religion of
renunciation but also a religion of non-
violence. Therefore, no Buddhist is allowed
to participate on strife and violence. But strife
and violence is common among the secular
and alcohol-drinkers  society ‘even jf
they are Buddhists. Though alcohol js
considered as an indispensable food, from the
view point of cold climate, and culture, it some
times may create strife and violence. But, the
problem is what will be the situation of Sonam
as being a Buddhist ? Many informants
replied that they will not have sonam in front
while quarrelling and fighting with each
other. They believe that it transfers from

the front to the back side of the head. Then
after, neither can they conirol their emorion

nor do they remember that they are
Buddhist. However, this is the disfunctional
aspect of sonam in the context of religion,
role and belaviours of the people. Sometimes
covert cultural features as well as emic
versions are equally important to know man,
his society and culture in a better way.

During the discussion of religion the
Sherpas said that the lama, gonpa, monastery,
mani, etc, are not the religion. ““Qur religion
is based on le gyunde” (le=deed, gyu=seed,
de=fruit).  Ortner (1978, 1978: 181, F. N.
5: 19) also writes, <“However, the Sherpas
de not use the term <Karma’ but it isa
standard ferm in Buddhist literature and
I shall use it for convenience. In Sherpa the
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term for Buddhist retribution, the cosmic
principle of cause and effect, is le.”” If it is
the main theme of Sherpa religion how far
can it be related with chhi dhitang chhe ma ngi?
In the context of this problem, the infor-
mants expressed that it is a Buddhist
retribution. If one has a good deed or good
karma (effect-creating deed) in his present.
life the result will be good for the next life:
and if one has done a bad deed in the present
life he will have a bad resuli for the next.
life. This is the theme of le gyunde. Sonam-
also comes from his nature of deed. However,
the etic understanding is that both the
Sherpas and the other Tibetan Buddhists.
are motivated by the lamas to perform.
certain acts for this pragmatic (this worldly)-
and transcendental (the other worldly) life.
Therefore, the concept le-gyunde also -seems.
as part of the aforesaid clerical interpretation.

While talking about pragmatism and
transcendentalism more people came to the
point of the wheel of life, sipakhorlo, in terms.
of Karma. Therefore, from the view—point
of suffering and Karma, sipakhorly is.
considered as one of the important teleological
symbols in this community. In this regard
while writing about sipakhorlo, Govinda.
(1970:  242) writes, “This form creating
activity  (Tib.hdu-byed) is  adequately
symbolized by the picture of a potter. Just
as a potter creates the Sherpa of a pot so we
form our character and destiny or more
correcily, on Karma, the outcome of our
deed in works, and thought.’’ However,
Sipakhorlo  gives the certain themes of
suffering and condition of life in this temporal.
and transcendental world.

Insiders and Qutsiders

Unlike Tibetan, the Sherpas also have

the concept of insiders and outsiders..




Paganism,.,...

According to the  informants, those who
believe in Buddhism they are all regarded as
insiders, nangwa. Those who do not believe
in Buddhism but who have their own religion
are categorized as outsiders, chhiwa. As the
Sherpas understand that the Hindus,Christian,
Muslims and people of other religions are all
chhiwa. The lamas generally distinguish the
chhiwa inZo two sub-groups.
According to them, those who are eternalisis
are taken inio  tagparmarwa and those who

-are nihilisis are considered as chheparmarwa
under the chhiwa group.

Sacred and Secular groups

In the Sherpa commanity, a man who
becomes a householder is known as Jikten-pa
or mi kya (mi kar-po= white dressed man).
Though the Sherpas traditionally wore black
dress, they follow the iraditional Tibetan
terms to distinguish sacred and secular
persons on the basis of dressing patterns.
Those who wear yellow dress are known
as mi s-ru (mi syar-po= yellow dressed man)
and are considered sacred. In the context
of mi kya: long ago many secular people of
Tibet wore nambu (woolen dressof white
colour). Therefore, they were simply called
mi kya in short. In the Sherpa understanding
the white dressed or black dressed people
seem unknown to ‘he religion. However, the
short term kya-ser (whiie and yeliow people)
symbolically functions to distinguish among
the Tibetan Buddhist groups by typological
phenomena of sacred and secular,

Lamas

The Sherpas believe that certain lamas
have sound knowledge about semge and ming
which means that he follows the principles of
‘live and let live,” equal behaviour, good feeling
and he is moral, sincere, pious, honest, kind,
simple, and spiritual. Thus considering the

high status of the lama the Sherpas generally~
send their middle sonsto ordain monkhood
and later io become bermanent monks, lamas.
or only ritual  masters, thereby  gaining
merit  of the family. Generalizing  the
activities of g lama, according to.
circums:ances he becomes a ritual master,
medicinal man, doctor, printer, Painter,,
reader, writer, spiritual father, fortune teller,
advisor and a pious man beore the Jay
people. These lamas, according to ihejr-
profession, might be married or celibate..
Comparatively, a celibate monk or lama is
more highly revered than a married lama of”
the village. Again typology comes io this
point. Those lamas who live in the village.
and have spent family life are locally %nown.
as either ngag-pa or banzin or dhong chho-pa.
These are the lamas who have  big
responsibilities to preserve their village and
community calture, Therefore they are the.
key factors ofvillage and community.

There ate other monksand nuns who-
permanently reside at the monastery and.
nunnary and praciice celibacy as well as.
following the monastic discipline. They are:
locally and religiously known as dulvg lamas,
A dulva lama is not necessarily a reincarnate,.
tulku, among the Sherpas. In case, if a
dulva monk or lama or even a tulku leaves his
monasiery and enters into family life he wil]
loose much of his secred personality in his
locality. The same goes for the nuns,

In order to be a lama, according io the-
rules and regulations of monastic institution,
one must spend three  years, three  months.
and three days, lo sum da sum, studying in
the monastery as becoming a monk. Then after-
he can be addressed by the term lama. Bus
it does not mean that he will be perfectly
expert in religion. It only means that he.
gets the designation of “lama.’> The word
lama means the ‘‘Superior One”’ (Stein,.
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1972) or ¢ the one who has no superior” and
is taken to correspomnd to Guru or Uttara
in sanskrii; a specific  connotation is that
one who can adminisier initiation  (Skt.
Diksha= Tib Dbang). The word lama,
meaning precepier or priest, was in currency
in Tibet before the advent of Buddbism, and
the pries: in the -pre-Buddhist Bon religion
was, as is still called lama. There are
numerious examples in Kanjur and Tanjur
authenticating lama for Guru. An historic
example, and  perhaps the first such,
designating an Indian master as lama is noticed
Thonmi Sambhota, the
Tibetan script (circa
Thonmi makes
rnam-la)
on

in the grammar of

reputated author of
640). In his grammar
obeisance to all the lamas (bla-ma
Shala Lotsava, in his commentary
Thonmi’s grammar, identifies as Devavidhya
Simha and Lipidatia and calls them Thonmi’s

“own lamas®® (bday mvid kyi  blama)”
(Sinha, 1967: 36-37). Religiously one who
becomes lama he should be able to follow
certain posiures whichis known as nyamja
ki chkyak gya. Besides  this, he should
have sacred outlook, dag nang. ‘Sacred

outlook is perceiving the world and oneself
is intrinsically good and unconditionally
free”” (Klimburg-Satler, 1982: 229).

All lamas, however, are noi expertimn
every aspect of the universe, even though
they are greatly revered by the society.
The reason he is so respected that he is
rich in ritoal practices, religious icoms,
praying-wheels, monastery, religious books,
lacky irinckets, rosaries, prayers, Jormulas,
charms and amulets against all possible and
impossible misfortunes, remedies, incantations
and horoscopes. Including all these charac-
teristics, the attributes (drum, sceptre and
bell) of the lamas also iremendously affect
the heart of lay people.
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It is also said, ‘“without ¢he Lama in
front, God is not approachable)”” (Waddell,
1969). When a man is married or dies the
lamas come in a congrage:ion to assist him
and for their services they charge money.
When he meets misfortune they charge him
for driving his bad luck away. When he
meets his good fortune they charge him for
offering up thanks; when nothing happens
to him, good or bad, they charge again for
preventing things from becoming worse
(Grenard, 1974: 343). Therefore, it can be.
said that the lama seems both sacred and
authority of secular power. ‘A village lama
is simply a pzrson who has received religious
instruction that enables him to perform
certain rites and is resident in the village as
a householder. He may have been taught
by another village lama or may have spent
some years as a novice or monk in a
monastery before returning to secular life’’
(Haimendorf, 1984; 94-95).

However, the ngagpa or village lama
is the focal pointof Sherpa village culture.
Upto the present time there seems no problem
of village lamas particularly in the Sherpa
villages, but there is going to be alack of
their successors under study which indicates
a problem twenty years from today at the
time of the next generation. Even the monk
is not supposed to stay in the village
regularly. Though married monks, thalok
can perform certain rituals but he is no’E
revered by the local people because of
geiting back from the monastery. There is
a also a great difference between the socio-
religious status of a married monk and the
married lama. Generally, the lama js
considered higher in staius than the zhawa
(monk). But an unmarried semior monk
and unmarried dulva lama are both much
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tevered than the aforesaid married monk
and the lama.

"Archaic World

In order to survive in society, man
has developed two traditions which can be

called  social tradition and archaic
tradition. However, here it is confined
only to archaic tradition. The Sherpa’s
archaic  culture is represented by gonde

(monastery), gonpa or lha kang (village temple),
mani (free  standing sacred stone wall
engraved with many mantras), chhorten
(stupa), labisa (sacred shrine of mountain
pass), kani (village entry gate), dharbujen
(free standing long wooden pole with sacred
flag), tharchok (prayer flag) and lungta
(the airy horse).

‘ Among these overt cultural features
of Sherpa archaic world, the gonpa is
considered as one of the integral parts of
religion and ritual. In addition to all
meritorious activities, prostration before the
altar, circumambulation towards the gompa
chhorten, mani, imploration to the gods is
frequently practiced by the Sherpas in their
settlement areas. '

Typology of Gods and Spirits

The Sherpas’ gods are divided into
two groups. The first group is commonly
known as jik-ten-bi-lha. which is concerned
with the present life: and the second group
is known as jik — ten— bi la du pa whose gods
are addressed as high gods, who are primarily
concerned with the next life. In.this regard,
Ruegg (1976:26) has clearly discussed these
two classification. As he writes, ‘“In Buddhist
thought furthermore, the gods are classified

' as either mundane (Sans. laukika, tib. jig ten
pa) or supramundane (Sans. lokottara, tib. jig

1

- ten-la diz pa), a division that closely follows a

more general elvass‘i:fication. In’the first case
they are minor deities, genii or local gods.,

and in this category are included deities of
what may be termed the pan-Indian or Fibetan

religious substratum. capable of granting

earthly boons or assisting in mundane matters,

awell as genit who have to be propitiated.
The supramundane ones are thought of, on
the contrary, as beings far advanced on the
path of spiritual perfection and as protector
of the Dharma, possessing great psychological

and spiritual significance for the sgdhaka or

practiser. (the possibility moreover exists for a

loukika divinity to become a. lokottarg one in

certain circumstances)”’.

The high gods are worshipped only to
obtain religious merit and forgiveness of sin,
digpa. There is another group of deities which
resides in and around the villages supervising
the good and bad acts of the people. According
to time and situation of human behavioural
roles they seem both benevolent and malevolent
beings. This is why the spirits are appeased by
the lamas to support the sentient beings of the
temporal world.  While talking about the
Sherpa gods, Ortner (1978:277) writes, ‘‘the
gods lack physical bodies and physiological
processes, and exist in a state of peaceful
non- violence, hence theyare, by definition
perfectly pure. Animals mired in their
physiological processes embody the physical
side of pollution, while demons, who are by
nature angry and aggresive, model the violent
side of pollution””. However, the Sherpa’s high
gods are Sangechemdende (Gautam Buddha),
Guru  Rinpoche (Padmasambhava), Fawa
Chenresi (Aryalokeswara), Hopangme
AmitabhaBuddha), Chhyagna Dorje (Samanta
Bhadra), Jyambiyang (Manjusree),
Dorjechhyang  (Vajradhara), Dorje Sempa




(Vajrasattva), = Chhepangme (Amitayus),
‘Sungma (protector deity), Gonpo (protector
deity). The high godsare worshipped for
transendental concern while the local gods
are worshipped for pragmatic concern.

The.refore, the Sherpas will always
anxious about negative actions of evil spirits,
demons and other local spirits. That is why,

. for their survival, they first appease the
gods before fighting with their  enemies
(demons, ghosts, witches and other evil
spirits).Ostner (1978:137) writes in this
aspect ‘‘the primary object of oflering
ritual is to gei the gods to renew their
premordial struggle against, and re-enact
their original triumph over, the demons and
the forces of anarchy and violence, and has
pointed oui the two extreme types-high gods
who preside over the system (and over
every ritual) and the demons who pit
themselves against the system and aga inst
every ritual.”” According to the Sherpas,
furious gods may give trouble to their life
‘ot livestock at any time. Soin their present
life, they have to keepin  touch not only
with the Buddhist gods but also with local
spirits  because they need mercy, bliss,
luck, longevity, happiness, yearly gathering,

success,  wealth, sound  health, and
protection.
To further attaining of these needs,

people usually try to avoid sinand try to

gain merit.  For this they are  helped
by lamas, who perform coercive
rites on the occasions of birth, marriage,
illness and  death, Due to the different

circumstances the laity are constrained to
keep in good communication with the lamas
who are only the people who can perform
necessary rites. Similarly, the lamas, though
they are sacred, closely interact with the

‘them as
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villagers because they also have to survive-
in this temporal world. Hence, the lamas
and laity worship local gods considering
benevolent spirits because of"
fearfulness and also they have to stay on
nature’s lap.

Asfar as spirits are  concerned, the
Sherpa term for this is known as hrendi’
which is derived from Tibetan religious term
lha-de. The belief is that Arendi are
that have never been  human and are
destined to roam the earth eternally, ever
anxious to inflict harm on the living. *“Sherpa
resort to measures to keep them away, for-
example, scattering thorns ona trail to
prevent them  from following. It is also
said that the doors of Sherpa houses are
low to prevent the stiff-backed Arindi - from.
entering easily. Every year public rites are
held in all Sherpa villages hrindi  and other-
evil spirits from  harming community’*
(Presern and Halligan, 1987:137).

Spirits.

However, the term lhade does not cover:
the whole groups of spirits which can be found
in the Tibetan Buddhijst communities. Al
the spirits and local gods, as mentioned
before, can be categorized into five main
types: (i) godly spirits yul-lha, daf-tha. (ii)-
animality spirits—siddhak, lu,sabtak, neddhal, .
terdhak and chenﬁ(iii) ghost Spirits- shindi,
gyaptak, dyu, theurang, de; (iv) demonic
spirits—du, gyak, simbu; and (v) living spirits .
sonde or pem and sondimy.

So far as {godly spirits are concerned.
they are worshipped on various ceremonial
occasions because they are considered as
village protectors and enemy destroyers.
respectively. For example, some mountains.
like Khumbu yul-lha of Khumbu, Sorung.
yul-lha or tashipalchhen (Mt.Numbur) of Solu,
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tashi  chheringma (Mt. Gaurishankar) of
Rolwaling, Simigaon and Lamobagar are
regarded as guardian deities of concerning
localities.  Similarly dsf~tha is .worshipped
because it helps to suppress the enemies of
the people. '

Among the animal type of spirits,
sidhak are regarded as the supreme local
spirit under whom lu, sabtak, nedhak,
terdhak, chen come to exist. However, these
are all unseen spirits which have both
negative and positive function in terms of
causing good, nmgodup, or bad, werpa, acts
in the community. Therefore, people always
try to appease them at any cost through
the help of lamas. Sidhak are regarded as
the lords of soils; lu are regarded as the
guardians of purity of hearths, houses,
streams and  lakes; sabtak are  regarded as
male lu. Nedhak are highly revered because
they are considered asthe lords of certain
localities and pilgrimages. Similarly, terdhak
are also revered becausz thz=y function as the
guardians treasures left by Guru Rinpoche,
and chen are  spirits whose residual
believed to be at precipitious
inside the forest.

place is
mountains or

Coming to the point of ghost spirits:
shindi are considered as dead spirits which
try to attack living beings at any place
at any time. Generally the act of giving trouble

is known as nerpain Khumbu and  norpa
in Solu. In this concern it is very
important to know the meaning of de (the

dead spirits) which have gone neither to heaven
nor to hell. Therefore, there is no difference
between the term shindi and de. While showing
the function of spirits, Ortner (1978:99, 180,
F.N.5) points out, ‘“While the Sherpas have
names for many different kinds of demons,
the distinguishing features of the various types
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are not all that clear. In the case of funerals
the chief villians are creatures called de. It is
dz who are attracted by all the feasting that
goes on in the course of the funeral. The tiger
exorcism (do dzongup) -is directed against de
although the gyepshi is directed againsta.
different type of demon called while both de
and dy are greedy, vicious, cannibalistic and
anti-religions (as any proper demon must be),
du show up mainly in tales and rituals as.
being defeated by  lamas, while de perform

more specific and immediate anti-social
personal acts.”’
Anthropologists Presern and Halligan

(1987) have defined nerpa  differently, and
have written that ‘“Nerpa are the ghosts of”
people, who during their life, were known for

their greed orevil deeds, all of which can

lead a rebirth  without material.
incarnation. Such a fate may also be brought
about by the manner of death, and people

who die suddenly, through violence ot
accidents, are likely to become nerpa. Those,

however, who had mot been guilty of evil

conduct in their last life may after a time

cease being nerpa and achieve rebirth in an;
of the six states onthe wheel of life.”” But

many informants arc of opinion  that nerpq,

the act of giving trouble may arise from any-
type of spirit like the nerpa of fu, nerpa of lha,.
nerpa of chen, nerpa of dyu, etc.

to

“Du are similar to Iu though much more

dangerous and they are offended by
polluting  acts in their vicinity”’ (Ibid).
The dyu (du) reside  around  rocks and

boulders, springs at the meeting points of
three rivers and rivulets. There are mainly
four types of dyu which are called dyy si;
(i) ngyomon ki dyu, (ii) fungpi dyu, (ii) lhe pi'
dyu, and (iv) chhi dak ki dyu. Though dyu
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arz  taken under demonic forces, these
‘Spirits are not counted as the demon.
"These four dyu si are generally worshipped’
as mentioned eailier by Ortner, on the
occasion  of gyepshi  tite. According to
‘time and sitaation, this rite might be both
communal and “individual, As people strongly
‘believe that create obstacle in society,
for the purpose of avoiding these spirits
‘the lamas  perform the gyepshi rite after
consultation of the nakchi (astrological text),
It is said that dyu are under control of
garawangchhok which is regarded as the
king of dyu. According to the lamas, the
dyu are pleased when the people perform
negative activities in terms of inclining
desire, ignorance and anger from which
they can not “ransmigrate from this temporal
world to transcendental world. Theurang
are another type of evil spirit which also
reside in residental localities.

Gyaptak are  spirits  which are
functionally regarded " as followers of
people, as they believe that gyaptak may

erupt the deceased soual, sem, atthe time
-of transmigration.
Among the demonic forces, gygt are

considered as the most dangerous hinderers.
"These spirits always create obstacle at the time
-of religious performances Generally gyak
are under the control of king Binayak. While.
performing the religious ritual, the lamas
first and foremost propitiate the gyak by
providing forma  (gyoktor)  outside of the
home..

Coming to the point of witches, the
Sherpaso Solu distinguish  male  witches
sonde, from female witches, sondimu; the
Sherpas of Khumbu use pem for both. The

ful’lwthll of . these living  spirits is more
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focial than  religious.  The nature and
function of pemis to cause jllness and
misfortune to people and espscially people
who secem alert, suchas during the Iperiod
of confinement of a pregnant woman,

The other spirits, except pem, sonde or
sondimu are also concerned with religious
activities. Some of the local spirits . are
considered as benevolent while others are
malevolent, accordingto time and situation.
I7 the spirits are rhalevolent, the lamas do not
atonce tryto  suppress  them through
rituals. Their best effort seems to be to
appease them by providing food, drinks and
invocation. One of the most important
examples is konchhen chundi ki chhoka (sacred
performance for the Union of the Precious
One) in which the food, form32is served
to gyok, who is then requested notto create
any sort of obstacles during ths ritual
performance. It is also said thatif the
gyak does not follow theJama’s request the
malevolent spirit will not be excused. This
proves that there is a symbiotic relation-

ship between the man and spirit world in
the Tibetan Buddhist society. This
{anctionally shows not only that there js

o close relationship between man and thejr
cupernatural world but also that there is
close relationship between the nature and
spitit world. Therefore, it can also be said
that there is close interaction and inter-
dependence with each other. Thus nature—
man-spirit world has formed a complex in
the Sherpa society.

Sacred Occasion.

Before descfibiﬁg the ritual processes
of thapso, chilapso and lhabshang it is essentia}
to -mention. . the significance of the four
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-seasons of the year and the sacred  .and
secular days of the month,

The first season of the year is known as
sola which begins from dawa ngiwa (March)
and ends by dawa siwa (May). Bista
«(1972:261) writes the first ‘chika’ is a fine
season. Anyway, the word ‘chika’ means
‘one’ or ‘first’ but it is nota name of the
-first season, The second season is known
.as Yerla which . begins irom dawa ngiwa
(June) and ends by dawa dyunwa (August).
. The third season, tyunla, begins {rom
-dawa gyepa (September) and ends by dawa
chiwa (November) and the last gumla, starts

from dawa’ chyuchikpa (December) and ends:

by dawa thangpo (February). In Lamobagar
and Khumbu the lhabsang or lhapso rite
is performed on the month of dawa sumba
of sola, dawz thugpa of yerla, dawa chiwa
of tyunla, and’ dawa thugpo of yerla, dawa
thangpo of gunla.

At Himalayan Base Camp, Sherpa
:people do not care which season itis that
‘the expedition arrives, for it is only after
fulfilling this rite, [hapso, that they start
climbing. But in the village, before enacting
the rite people want to know the auspicious
.dates of the month. Most of the domestic rites
are performed in between the first and the
fifteenth of the month. According to their
horoscope, datru, the first fifteen days from
chhewa chik to chhewa chyanga of the month
are considered auspicious days for perfor-
‘'ming any kind of rites. This period is
"socially and religiously known as dawa hyarnge.
“The remaining fifteen days (from chewa
‘churuk to namgang) of the month are taken
“as inauspicious or secular days in which the
‘Sherpas generally do not periorm ceremoni es.
“This is known  as dawa marngo.
“In the  Tibetan - Buddhist

period

most of

monasteries, the lamas perform certain
rites particularly on tke eighth, chhewa gya,

-tenth, chhe . chyu, fifteenth, chhewq chyanga

and twenty-ninth days, namagang (waxing
moon) of the month, On these days people
do not perform any sort of sinful activities,
as slaughtering of animals.

Dress Symbol

Another important overt feature is
dressing _in the Sherpa society. On the
occasion of religious ceremony, festivals,
marriages, feast or other social gatherings,
people wear their traditional dresses like
a Tibetan hat and chhiwa or chhyuwa,
is a male dress which looks like a gown,
5-6 feet long from the shoulder consisting
of long- sleeves, tapering at the waist and
gathered up so as not to fall below the ankle
of the men. Women wear the same type of
dress which is known as angi in Solukhumbu
and angdung in Lamobagar aud Bigu.

In regard to changing of dress, the
Sherpas talk about two oecasions known as
ga  lhachhok. (god’s  gathering) ~and
dugmisi  (death pollution  or sorrow).
Gathering on special functions like a feast,
festival, marriage, and other religious cere-
mony is compared with ga lhachhok. This is the
reason that they use to change to their new
dresses and ormaments an special occasions,
In this regard the Sherpas of Junbesi distingu-
ish materials for pomp and show to which they

‘use the term as sabto chhyaup (make up),

manja (dresses), genja (ornaments), and tenja
(sitting materials). According to their belief,
the gods are gathered on the occassion of
chho or chhowa (worship). Therefore they
would love to go with full of ornaments and

‘new dresses.

As it was observed that people changed
their dresses on the occasion of communal
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worship  chi lhapso, in Lamobagar and

changed their dresses on the occasion of

Ihapso in Mt. Everest Base Camp before
starting to climb the mountain. In such a
situation people seem quite happy because
of the presence of gods. But, it does not
mean that the Sherpa’s gods are visible. In
its opposite aspect, dugmisi symbolizes that
people do not resortto any kind of pomp
or show although they have to gather to
fulfil their social custom. The concept Dugmisi
does not allow one even to laugh, dance or
joke with another at the time of sorrow.

Ritual Texts

The ritual, for thabsang or lhabso, is
performed  through different  alternative
liturgical texts. The name of the texts are
gyan lhabsang, pema lhabsang and sangjuhisino-
rbu deke sirkim. If the ritval is to be performed
in a complete way, then the book gyan
lhabsang is consulted. If it isto be done in
a medium way, the book pema thabsang in
Lamobagar and riosangchhoe in Junbesi is
consulted; and in Lamobagar sangjunghisi-
norbu is consulted only when the time js
short. At Everest Base Camp the ritual is
performed through deke sirkim due to the lack
of time, ritual objects, offerings, and ritual
experts. Besides this, it is very difficult to
arrange a full scale ritual there. At Lamo-
bagar people perform this rite through
pema lhabsang. The ritual can be performed
in forty minutes if deke sirkim is consulted.
It takes at least four hours if the ceremony
is performed through pema lhabsang,

Altar

In the Sherpa language the altar is

called chhosam. Tt is usually built in a

common room of the Sherpa house. Ifit is
_separated

from the common room then
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it is called chhokhang and thakhang for
separate houses. On the altar are three
shelves bearing lamps, bowls of water and
flowers, while beneath a table sacrificial.
cakes, gtor-ma_are placed (Stein, 1972:214).
These are the common characteristics of an
altar. But, at the time of worship, the altar-
is decorated with many ritual offerings and
objects according to the nature of rites.

The altar as mentioned earlier js.
characterized by three shelves. Religiously, .
the lowest self is known as chhi (external),.
the second one is known as nang (internal),
and the upper one is known as sang (secret).
On the upper portion of the upper part.
there are displayed some statues of Buddha,
Guru Rinpoche, Fawa Chenresi and one
picture of the Dalai Lama. But there is no
hard and fast rule to displaying all those
statues properly. However, the upper part.
of the altar is generally characterized by
three different icons which are known as.
chho-lune-tul sum in short. The full term
of trichotomy is chhoku (Dharmakaya),
lungku (Sambhogakaya), tulky (Nirmana-
kaya). In the absence of these statues of"
the following gods people use to display any
one but it should be related with the majn
sect of their religion. However, the displayed.
icons are considered as the representation
of  Dharmakaya, Sambhogakaya and.
Nirmanakaya as mentioned before.

Preparation of Altar

The Sherpa term for sacred performance
is known as chhyak chhopa and the act of
worshipping is known as chhyak chhops.
kidup or bulyp. The term chhoka refers to
worship and the ritual master is known as.
€ hone in Solu and chhopg in Khumbu and
Lamobagar. He who performs the ritual in.
a funeral ceremony is called chhone in.
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Khumbu. The process of sacred performance
‘is called chhoka chhaglen. According to the
Sherpa -lamas, the performances can be
divided into two groups Which are known
as kerim and jogrim. Kerim type of worship
can be observed easily while jogrim cannot
be understood by secular groups. As the
lama says there is close relationship
between jikten la da pa and jogrim type of
performance.

The altar items are collectively known
as chhoje which are used under chhinchhe
sexterior worship. The chhoje includes the
eight basic offerings: (i) chhyuen (water for
drinking), (ii) chhepsil (water for washing),
metok (a flower for good smell), (iv) dukpo
(burnt incense), marme (butter for fire or
butter lamp), (vi) thichhap (scented water)
syalse (simple uncoated torma), rolma (music).
These eight offerings are not apart from
the Sanskrit terms like
puspe, dhupe, aloke, gandhe. naibitte, sabda
or baddhya respectively. :

The offerings which are placed on the
second shelf are all taken into nang chhe,
‘interior worship’ and offerings. Simbologi-
cally they represent six senses namely, Juk

(mirror for the sight-two eyes), da (an
instrument which produces sound for
hearing-two ears), dhi (incense for the

smell-nose), ro (food for the taste-tongue),
rakchya (a cloth for touch-heart or body),

chho (mind or consentration). These six
senses (the form of worship) are represented
through torma to which the lamas call
wongbu go nga or wongbi metok. Generally the
ritual is based on chya gyud (Tib. bya
rgyud, Sans. kriya tantra).

step sang chhe (secret
meaning of offerings are

The third
worship) and the

argam, padyam
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related with vajrayana form of worship. In.
this form some tormas (the sacrificial cakes),.
butter lamps and others-are placed. The ritual
is based on nal jyor pai gyud (Tib. rnal
byor pa’i rgyud), Sans. yoga tantra).
However, the lamas siay that the occult.
practices and occult  versions, lam2 gyopa,
can not be interpreted as mentioned earlier..

In addition to all the above mentioned
materials, some other materials are also
placed. These include food, forma, dorje
(sceptre: the symbol of wisdom, thabtang,
and method, serab which symbolizes the
admantine and indistructible nature of
altimate reality), dhilbu, (bell), a miniature
chhorten, dadar (a sacred wand dressed.
up with silk streamers in {ive colours), pumba
(holy jug with peacock’s feather known as.
mapchi  do), kangling (a thighbone
triumphet), corthung (a conch shell), bukshill
(cymbals), beer for dutsi (ambrosia), rakta
(tea for blood) and damar (drum). All these.
materials are used during the usual worship,
But there is no hard and fast rule regarding:
the use of any or allsuch materialsina
worship. Many rites are performed even.
without these materials. While performing
lhapso rite in Everest Base Camp, Urgen,
the brother of Tyangboche reincarnated Lama.
aranged the stone altar bearing three shelves.
accordingly. But there were not necessarily
the items as mentioned earlier.

While following any form of worship, the
lama follows three important processes known
as ngondo, ngosi and je under which he
follows another seven sub-processes which are
functionally, ritually and symboligically
known as chhyakchhalwa, chhopa | Syakpa,
Jesuirangba, dulwa ,Saibadep and gewa ngowa..
These seven sub-processes are religionsly
known as hyantokdonpa.
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Uader ths first process ngondo ths
Tama - follows kysmdo (to take refuge),
semge (cultivating bodhichitta), and hyaniok
donba. The purpose of invoking these prayers
s to collect religious merit for oneself and all.
‘The ierm syakpa, letters, is related with
.higya mantra to Vajrasattva, the god of
removing sin. So far as kyamdo and semge

‘is concerned, these two prayers are
simultaneously invoked by the Ilama during
-performance.  Even though kyamdo

functions for an individual, semge functions
for - all sentient beings. The prayer to
Vajrasattva is related with Vajrayan sect,

On the second process of ngosi the
Tama mainly follows musical instruments.
All the musical instruments are divided into
three catagories which are known as bu dung
tul sum (fnusic from blowing, clashing,
beating three). The purpose of giving music
-js known as chenden which means to welcome.
“The porpose of using music is to make the
gods alert. Accordingly, the gods are invited
to arrive at the altar through providing

musical voice which is known as ngensen
{(ngen=car, sen=to listen). Side by side
Juniperus incence is also burnt. The act of

requesting to the gods for their arrival at
an altar by the lama is known as juksosolu.

In the main time after completing the
process, host is ordered to prosirate toward
‘the altar under the process of chhyak chholu or
chhyak chholwa three times continuously.
"The purpose of following this act is to
surrender to the deiiies by promising not
‘to follow sinful acts and, in case it was done
before, to ask for excuse from the gods.
‘Side by side it is also tried to gain religious
merit from the following performances.
“Then after chhopa is performed under the
principle of chhin chhe.

So far syakman is concerned, some

prayers,
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lamas follow this process first and then start
the other processes, and some lamasdo not
follow it before chhak chhopa. Then the
lama will follow the another process which
is known as kyamdo and semge. The purpose
of following is similar to the act of syakman.
Those processes are also to get in touch
with.the Buddhist gods.

After this another process is performed
which is known as jesuirangba, under which
moral and ethical values and retribution
are traced by the lama. Then the lama
follows kusng salbadep under which every
body is requested io follow the religious
activities for gaiming merit. The process
ngowa throws light on collecting the religious
merit for other people. The last process is
known as tashi (good wishes). In this
process the lama plices a butter-mark,
karken, on the forehead and head of all
household members with some blessing
tashi  molam. Thus the lama
completes the worship at the Sherpa altar.
Most of the process' are related with kripa
tantra, yonga tantra, and mahavoga tantra
While performing riiual, the uttarance of
secret version and gestures of the fingure,’
lama gyopa is very difficult to understand
and the lamas are not permitted to interpret
it according to the Vajrayana rule. One of
the tantra rituals, followed by the Sherpa
lama is conchhek chhndi chhoka. Thisis also
known as  dekhona  niki chhyopa whichis
followed under maha yaga tantra relating to
Guru Rinpoche.

‘Method of Worship

In regard to the nature of worship,
the lama reported that there will be no
unanimity of processes and performance
of worship. Therefote, the nature of worship
depends on the quality and ability of the
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“lamg - and liturgical - texts, the econom1c
capacity of jindak (sponsor) the availability
of materjals and the number of the monks.
“1In dealing with this matter the lama notrced
-that there -are three alternative methods of
.of following worship which are collectively
“known as gya ding du snm(gyepa, dingba, duwa
_sum). The worship which is followed with full
processes is known as gyepa chho and this is
-quite expensive. The worship which is
“followed with medium processes is kuown
as dingba chho and the worship which " is
followed with simple processes is known
.as duwa chho. The majority of informants
reported that they follow the medium
- processes of worship. Those who advice to
-follow dingba type of worship and he who
can perform this type of worship is ‘highly
.respected by the villagers and religiously they
.are addressed by the term sasgi hendeu
“and nangi henden. The lama who knows the
simple method of following worship is called
. chhi henden. According io the Sherpas, a
. sangi henden or nangi henden lama is counsi-
dered an eminent lama of the village or monas-
~tery because -he follows full fledged rituals
.and maintains the lamahood.

Lhabsang

This
“four houses

household rite was observed at
on dawa sumba of sola. Among
~¢leven married lamas of Lamobagar one
- will be sufficient to perform this -rite. Before
the arrival of the lama the head of the
"household arranges everything which is
necessary for the altar and the ritual
-master. The hostess seems preparing gonde
-or syan (boiled millet flour) for the lama
.and household members. When the lama
-arrives at home either puri (tongba drink)
or chhyang (local beer) suchya (salt tea jxed
~with butter) is first served io him. There
-will be light-harted conversation following

“are the i,b,ig .lamas,
_ chheringa
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on all subject matters between the lama and
the householder Thereafter, the householder
is ordered to burn . 1ncense -and purlfy
the altar and the exterior ‘environiment of
hrs house with the incense. Chhyak-chho-lu
(prostratmn) is then performed thrice before
the altar.

In order to go through these rituals,
the lama too, has to purify his body, as his
body is considered impure. Before starting
his work, he first chants some hymns for at
least ten minutes to purify his body.
According to the lama of Lamobagar, this
act is known as majyok. Haimendorf (1964:

177), however, in regard to the first process

of ritual writes “Common to all acts of
worship are cerfain set features. First the
deities are summoned to the feast and this
invocation is accompanied by loud music
and the clash of cymbals aimed at attracting
their attention.”> But, the scenario which
was observed in Lamobagar was shghtly
different from the description given by
Haimendorf. It was asked to lama why the
ceriain processes are different from other
Sherpa areas. The lama of Lamobagar replied
that Langba re la khe lug re lama re la chhoelug
re  which means *“Every villages have
own social system and each lama has his
own religious system”. After completing the
majyok act, the morning meal, gonde is served
to the lama. After having the first meal the
lama then performs one ritual known as
sang (a fragrant smoke offering or offering
of incence). In this ritual the householder
offers burning incence to many local gods
alternatively while the lama invokes their
blessings for many  purposes. The gods,
who are worshipped . through the sang ritual,
mas, Palahisi gonpo khandu
(Mt. ‘Gaurishankar), -Singyong
(the god of Labchi), yulki sidhak (vrllage

god of soil) and others
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After  completing the sang, the sarkim
‘(libation drink to the god) ritual is followed
by him. Inthis process the gods are
generally worshipped through chhyang. In

order to fulfill' this ritual, the gods
sajyok gyalpo rahule, rinjin pema jyungne,
khandu tashi chheringma  singyong

and four corner deities are invoked.

The third  process of lhabsang ritual is
known as the yangup (to call for luck).
This is one of the most imporiant rituals of
the follwoing act.  Ortner (1978:40) writes,
““And any family may at anytime commisssion
the performance of a yangup ceremony by
the lamas, to regain shore up the luck of
the house.”” Inthis ritual, the assistant to
the lama holds. the dadar before the lama
Dadar, a symbolic  material of luck, is a
sacred wand  dressed in silk or khata, in
which - money, grain, a written paper
(describing the name of year and months)
is  compiled on the top, symbolically
representing yul-lha. Therefore it is regarded
as a sacred symbol of the family and the
village. The symbolic meaning of holding the
dadar is to regain or retain the luck of
the house. The lama suggests to hold the
dadar for some minutes for fuck in spheres
of life.

Then another ritual begins which is
called dazem. Here da means (enemy or
(demon) and zem means‘to drive away). In
one hand  the ritual = performer or the
assistant holds a dadar and in the other a
knife, representing daflha (enemy  Killing
god). A knife is considered a weapon of
the god and  is used only for defeating
demons, enemies or evil spirits. In this
ritual the lama worships the god as daflha
as it helps to drive away enemies, Finally
the lama takes both the symbols above
his head pretending to kill the enemy
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with this action. According to their belief”
if they are  unable to drive away  their
enemies, they may be besieged with all.
kinds of trouble.

Coming to the last part of the ritual,
the lama follows a blessing ceremony which .
is known as tashi (good wishes).  This is
performed even on the occasion of lpsar (new
year  festival). In this  concluding .
ceremony the lama and some household
members go out of the home and erect tharsing
and invoke some hymns offering some-
chhondi (chhoede) then they all cry ki-ki so-
solhagyal lo which means victory cry and
glory betothe gods. Therefore, this is
victory cry, ‘thanking and seeing-off” the
gods. The lama then distributes tsampa (flour)-
to everybody to get terdil (material fortune).
The Sherpas  believe  strongly in

their daily life.

It is common for every member of the
family to seek the blessing and gyan of the
lama in the form of butter. This is known as
tashigyan. After the blessing, the lama
places gyan (¢ika in Nepali) at three places..
of the head. At the time of blessing the
lama invokes some blessing hymns,
which are as follows:

“Jigten denpi chou chepangme tyumin .
chhiwa malu jomjepi gonme dungal .
kurpa namki kyap. Sange chhepangme -

la chhyak chhalo logy chhosing tenggya
thongwar syok. Tashi delek phinjum .
chhokpa syok.”’ :
Lunch, which generally comprises of
cooked rice and curry, is then arranged for
everybody. Besides this, chhyang is also served. .
However, at the time of serving chhyang,
one should not forget to keep some portion
of tasmpa, known as chamgen (tsamgen) on the .




the glass. This indicates tendil. = If there is
no tsamgen (flour and. butter or grains) it is
-considered ~  as namdok (ill-luck). Generally
tsampa (flour) is not kept on the rim of
_glasses for deceased person or
mortuary rites,

during

By observing some Sherpa ritual in
Junbesi, Ortner (1978:186) has noted three
points which are as {ollows: (i) Those
peculiar  items, the torma cakes; (ii) the
special kind of help or benefit sought from
the gods as protection, against the demons;
and (iii) through which the rightis formu-
lated-that of social hospitality and the host-
‘guest  relationship.  Actually people atiend
the party, dem®. because they are invited
and there is chhyang. They talk, drink and
laugh. Strife among guests is not unusual.
People are also invited on the occasion
of khaalak which is performed at home
annually. On this occasion, the host invites
his neighbours not just to maintain good
relation but because of social tradition. In
this context there seems an artificial
relationship between host and the guests.
This is what I could seein the same village
in 1978. The same characteristics can be found
in Namche also. The Sherpas of Namche
talk about the problem of khaalak, a kind of

traditional gathering which is observed once
ina year within their pin (consanguinial kin)
group. Rotationally one has to inviie the
others for the purpose of fulfilling the
cultural tradition. Although there may not
bea good relationship between the host and
the guests, vexcep‘t primacy and consanguinial
kin groups, one must arrange the following
- programme. Even on the occasion of khaglak
in Namche Bazar, there was observed the
artificial relational behaviour between the
host and guests. But there will be no
unanimous reason of breaking relationship
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between the 'iwo-groups. As one informant.
expressed, the “host~invited, his - neighbours.

- at khaalak gathering immediate after their

‘meal or lunch. This is however .a tricky:
invitation from which the invitees can not
consume more food as they desire because of
‘having food earlier at their own home. The
host’s cleverness and the invitee’s ultimate.
understanding shows only the internal formal
relation between them.

Now-a-days the young generation of”
Namche Bazar are gradually willing to transfer
the khaalak at the time of losar (new year).
festival because of realising  inconvenience.
due to the involvement in trekking and.
mountaineering occupation.

In this connection, Lamobagar Sherpas do-
not invite to their neighbours on the occasjon
of lhabsang rite. As such there is no argument.
about the third point of Qrtner. For this rite
one household of Lamobagar spends about six
manas rice for lunch and threepathis of chhyang
is prepared for everybody. Besides thjs,
butter is also essential for ritual as well.
as for the tea. As far as rice is concerned,
Furer-Haimendorf  (1984:80) has written,,
“Thirty years ago even wealthy families.
lived mainly on potatoes, buckwheat, dairy
products and a minimum
vegetables, while rice was eaten only on.
the feast days. Today rice has become.
part of everyday diet...... ”’ By the same.
way Bjonness (1983:273) has also wriiten.
that ‘‘Rice is the highest status food eaten
by those who'can afford it, while potato the
main food for poor families. Almost all food.
supplies for the touristsand to a lesser
extent for the locals, must be transported
into  Khumbu and  aijrcrafts.””  “‘Rjce
is also’ consumed but the high cost of
transport confines it primarily to ceremonjal

amount of"




22

use and the making-of chhyang - (1ocal  beer)”?
((Presern and Halligan, 1987: 133). &ven in
Khumbu, majority of the Sherpas who have not
-opened tourist lodges are still dependent on
traditional food as is provided theni by nature,
. Culturally they ha‘vé’ a system of khaponi sawo

‘whereby the menu of the house is changed daily.

As they say “‘we have to change our ' mouth
daily means some food varieties are changed for
<consumption. Even there are- many Sherpas
who have settled in Kathmandu, who also take
their-cultoral food according to ths system of
khaponi sawo. But it does not mean that they do
not take rice. Though rice is eaten but it is not
-considered as their liked food. In most of the

villages (in Lamobagar, Bigu, Rolwaling
and few villages of Solukhumbu) the
‘Sherpas  prepare rice at the time of

ceremonial occasions.

Chi_lhapso

In regard to the communal or village rite,
it commences at 9 o’clock in the morning. The
villagers arrive, each carrying two or three
sacred flags, tharsings or tharchok consisting of
'thin bamboo pole with squares of coloured
plain cloth attached to it. These they tie on the
flag-pole and carry out of the gonpa courtyard
or go directly to lhasu (sacred shrine), It is
that place where all tharsings and tharchoks are
erected in the name of mountain gods with
many offerings like burning incense, chho-
chhyhan; (offering beer), chhondi (offering
grains), and prayers.

In course of performing  this ritual,
the lama while invoking the gods, chants, ‘you
are the lords, we are your guests, ‘“‘you are our
parents we are your issues, so do not give us
any trouble, save our village and make us
happy. We want to be rich like the water in
pond. You will not create any problems
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rather you will help to solve them and give us
beace and  prosperity instead of strife. Help
to eradicate diseases from the. village.*
Concluding in loud voice, the lama and ail
6ih¢r attendants "give a big voice for victory
as mentioned earlier. And they pray to the
same gods as in lhabsang rite.

‘Conclusion

In order to perform this rituat “people

collect two manas {Nepali measurement)
of grain  from every household
for preparation of the chhyang. The

responsibility of collection and preparation” of
this goes to one house according to monthly
rotation. The mzn to whom the responsibilities
goes by is known as chhyangbi. His main duty is
first to collect the grain from every households.
Then to prepare the beer and finally to serve
the drinks to all attendants of the ceremony.
On the appointed day, fourteen to
people (both sexes) gather and
five to six pathis (Nepali
of chhyang which is considered as part
and parcel of Sherpa life.  Thus the
chilhapso  ritual is completed over. Most
children do not drink but they
gather and observe the activities of the
lama and his attendants.

sixteen
_consume
measurement)

In conclusion, the Lamobagar Sherpas

believe that they are attached to worldly
gods and detached from  evi] spirits
through the actions of a lama in the

ritualisiic context. Because of the automatic
formation of natural and  supernatural
world, the villagers, except for the lamas,
are all laymen who are sacred from
supsrnatural forces. That is why the way
of attachment and detachment through
rituals has become a continual process

in Nature-Man-Spirit world of the Sherpas,
In one sense mountain (not all) is regarded
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-as a village god butin anc_ithcr sense it has
-played an_important role in the economic

: ’i’jfe"_ of the Sherpas. As far as the lhabsang.

rite is concerned, this is performed not
“to achieve any religious merit for the next
“life -after death, but. to safeguard, in the
secular context, the maintenance of their
“livelihood. Thus the nature and spirits
stil  determine Sherpa life. The major
areas of  Sherpa life and culture have
continued to beinact because of ecology,
- religion and supernatural world- has continued
-to remain the same. Man is (also) an expert
‘being who forms an idea as to how to exploit
‘nature to some extent and o get control
.over the spirits so that he can survive in
.society by any means.

Notes

(1) According to the Buddhist tradition,
the term gon-pa should be located in
solitary place which is to be built in 500
domba or 2000 feet 1domba= 4 feet in
measurement)of distance from the village.
Generally this place is very close to the
forest. The Sherpa gon-pais generally
characterized by different canonical texts
which are as follows: kangyur, tyengyur,
terfe, bum or hyum, nyingmi gyu bum,
jo chhembu nga (I) rincheen tetje,
(I1) sechya kungkhyap jot. (11I) dam-
ngak jot, (IV) kagyu »nga jot,
(V) gyachhen ka jot, dorje chepa (little
bum), tongchhar manikambum, kathag
de nga, kumjang fami syalung, pema
kathang etc. But, there is no hard and
fast rule to be all religious texts in all
monasteries and village temples.

<“Formerly in Tibet, as now in Sikkim,
people used to Kkill animals to appease

@)

the wrath of evil spirits who were

. supposed to spread - plagues and ride
men or women. They were a terror to
the people. Padma Sambhava abolished
the system of ahima_l sacrifices for which
he substituted meal rice and cake
sacrifices called torma. This is the
origin of Buddhist worship with flour
cakes now so common in the Himalayan
countries and Tibet® (Das, 1980:79,
F.N. 42).

(3) The Sherpa term den is derived from
Tibetan term mgron. There are four
types of den which are known as dyon si
in Tibetan religious texts. Therefore, the
Sherpas are also not unfamiliar with
four types of -den. The first type of den
is known as kon chhok.si sui den. The
second one is known as gonbo yonden
ki den. The third one is called rik thuk

ngingje ki den and the fourth one is called
pulan lenchhyak ki den. The first three
type of den are mainly concerned with
religious activities while the fourth one is
related with social activities,
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(Coatinued)

In 1884-85, M. Bendall discovered in
~ Nepal at Bhatgaon (Golmadhitol) a new
inscription  of Civadeva which he published as
<arly as the month of April 1885 in the Indian
Antiquary (XIV, 97). Without g word of
explanation or Justification without even
-méntioning the vast divergence between this rea-
-ding and the date 535 furnished by Bhagvanlal
he interpreted the signs of the date by samvat
318 and he conclauded from it without further
discussion. The date of thjg inscription can
‘contribute to the solution of the questions so
embarrassing of the eras between the Caka era
and those of Cri Harsa. Containing three
numerical signs the first of which js the symbol
for 300, it can scarcely be connected to any
other save the era commencing 319 J.C, which
-certain  people still regard as the *“Gupta-
Valabhi era”. One of these ‘persons’ M. fleet,
who was just then about to demonstrate once
for all the identity of the era 319 and the Gupta
¢ra, hastened to greet this new inscription ag
the ‘fundamental note”’ (key-note) of Nepalese
chronology. Commencing from thjs datum;:
samvat 318-Gupta (318/319/320 J.C.)- 637/638
J.C., he arranged a complete new system of

— Sylvain Levj

chronology. ““The ‘chronology of the Early
Rulers of Nepal*> in ““Ind. Ant.” X1V, 342-251;
published once again in  volume IIT of the
Corpus:

“The inscription of the Early Gupta
kings’’ (Appendix 1v, p. 177- 191) M. Bendall
published the inscription once again this time
with a photograph facsimile in his report; A,
journey...... the Nepal Cambridge 1886, p. 72,
Appendix 1; he added thijs time a reserve op
the figure of the units, which could have been
a6aswellasan 8. In the very text of the
Report (p. 13-14) be insisted on  the
“admirable unity”’ of the date interpreted by
the Gupta era and the other date concerning
Amcuvarman,

Since 1894 (Note ‘on the chronology
of Nepal in Asiat. Journ, IV, 55-72) I have
had the occasion to protest against the so-
called rectified chronology which Messrs.
Bendall and Fleet had placed in circulation.

The inscription of Khopasij corroborated by
the fragmentary inscriptions of Thoka and of
Dharampur, (does decidedly justice) refutes
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these combinations. The figure of the hundreds, - ends in a complete curve, It suffices for one to

" with Civadeva, is 500 and not 300, '

.+ Bubler inlIndex IXof his <Indian

“Palcography’ wrongly unites under the same-

heading of 300, the two signs borrowed one
from the inscription of Manadeva at Changu
"Narayan and the other from that of Civadeva
in the Golmadhi-tol; he has also wrongly
-omitted under the heading 500, the sign
furnished - by the inscription of 4
-of Bhagvanlal. One could be led to believe
‘that Buhler had wished by this omission to
‘indicate that he rejected the interpretation of
-the Pundit; but it must not be forgotten that
‘it is. Buhler himself who has translated and
‘published the memoir of Bhagvanlal written in
Gujarati, and that he expressly claims his
portion of responsibility in the preface. The
-difference of the two signs 300 and 500
explodes when approached, as does Buhler in
‘his Index. The sign of 300 is regularly
constituted by the figure of the hundred
(whatever be the tracing) with the addition of
“two dashes connected the stem of the hundred
"and that bend in separating from their
fastening; it is there a regular and constant
form that is observed in Nepal even in the
“inscriptions of Manadeva at Changu Narayan
and at Lajanpat. Beginning from 400, as

Buhler observes (p. 74) the symbols are
-constituted by the ligatures of the hundred

"with the characteristic traits of the numbers 4
to 9. The ligature of 100 is figured in the 500
of Civadeva, by a sign very analogous to our
3; this sign is connected by a horizontal stroke
‘to a vertical stem whence two clearly
horizontal strokes part towards the left; the
‘higher stroke connected to the extremity of the
--.stem, is the longer; the other, inserted below
the connecting point of the stroke that binds
in a contrary direction the stem to the
figature of the 100 bends at its extremity and

look back upon the very index of Buhler to the
series of the units to find therein the sign
corresponding with the value.5, especially the
“sign of column VII, borrowed from the
Kusanas. Bhagvanlal in his study on the
Ancient numerical signs in Nagari (Ind.Antiq,
VI, 42 sqq) reproduces the same form
according to the inscriptions of the Guptas,
but without precise reference. The sign of 500
iS then very regularly formed by the
combination of the hundred with its particular
unjt, in every way like in the case of 400 of
600 of 700.

One must then read in the inscription of
the Golmadhitol, like in the other inscriptions
of Civadeva and like in the inscription 4 of
Bhagvanlal, for the bundreds: 500

The inscriptions of Civadeva are of 518
(Golmadhi-tol) and 520 (Khopasi). They thus
contain the series opened by the inscription of
Changu Narayan (386) and prolonged by
Lajanpat (387), To-Bahal (402), Bhag.2 (412),

Bhag. 3 (435), Kisipidi (-149). Tsapaligaon (489)
and closed by Bhag 4 (535). If I take for origin
of the era the year 33 current caka, in basing
my workings on the supplementary month
furnished by the inscription of Kisipidi(449
samvat) the year 520 samvat corresponds to
553 current caka-631 J.C.I have already shown
in an independent way in a Note on
chronology (As. Journ.) 1894, 11, 55 sq) that
the year 34 of Amcuvarman must correspond
to 629 J.C. The first inscripiion of
Amcuvarman dates from 4 (4?); I have
attempted to mark the progress of his
authority in the very contents of his charts
(11, 138 sqq) between these two extreme dates;
the first must correspond to 625 AD. If my
calculations are correct on either side the two
reigns thus overlap each other; this apparent




confusion is ofify udoubtedly the real reflection

of'a fairly confused reality.  All the chafts of
Civadeva that wé posséss are drawn on the re-

ports of the Mahasamanta Amicuvarman the praise
of whom entirely shadows that of the sovereign.

One can easily imagine fairly varied hypotheses
to account for these facts; Civadeva could have
preserved a nominal authority in a restricted
juﬁsdiction of province or territory remaining
the whole under the tutorship of his mayor of
palace; beyond this jurisdiction, Amcuvarman
would have exercised supreme authority. If
one observes that the actually known
inscriptions of Amcuvarman leave a break
between the year 34-629 A.D. and the year
39-634 A.D. and that on the other hanid the
actually khown inscriptions of Civadeva
preeisely fit this short interval (518 sanivat-639
A.D. 520 samvat-631 A.D.). Onie c¢an stil
conjecture that Amcuvarman must have by

reasons of foréign or home policy accepted
or restored a sovereigh of the legitimais
dynasty the Licchavi Civadeva.

At the samé timie a difficulty that
embarrassed the comibination of Mr. Fleet is
madeé clear and is solved.

I remind that the inscription of 535
(Bhag. 4) has for dutaka the rajaputra
Vikfamasena and that the inscription of
Amcuvarman, Samvat 34 (Bhag 6) has for
dutaka the mahd--yaka Vikra; name restored
by Bhagvanlal in Vikramasena. M. flect, in
citing this inseription (Gupta Insc., p. 178 u.2
takes caie to 4dd; ‘I we aceept the restitution
of Bhagvanlal we must take great care ot te
confuse this personage with the rajaputra
Vikramasena who is the dutaka of the
inscription of samvat 536, ““two hundred and
0dd years later.”’

Vikramasena now
inscription

But the rajiputra
Teappears i i

néw
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of Aficuvarmai &t Sangs; yeaf 23.
with the title 6f sarvadatidanayaka. Heére fie-
reading is precise and the identity of the
pefsoniage become manifést. On the oie hand
ail  jfiscription  dated 535 and the close
teseriblance of fhe chatactérs of which
classifies to the testimony of its first editor side
by side with an inscription of Civadeva
eontemporary and nomifal  suzefain  of
Afficuvarman; on the other hand a personage
identical in namie and title appears in that
insetiption  and in  an insefipticn  6f
Amcuvarmian, Is it feasonable to divide hidi i
two and to create a break of tiwo himidfed
years and fore betweefi the halves of the
pérsotidge ?

The date of 535 appears it is true, to
raise a new difficulty reckoned from the year
110 A.D.-0 for origin the year 535 corresponds
to 646 A.D.; at that time Amcuvarman jis dead.
Is it not within one’s right to expect to find
exclusively in use the new era introduced by
Amcuvarman and continuged for at least a
century and a half by his successors? Bui [
have already described (11,155) the period
of unheavals that followed the death of
Amcuvarman; Jisnugupta itregular heir of the
poor; recognizes for suzerain a Licchavi; If in’
samvat 48 he makes use of Ameuvarman’s era,
he appears in Thankot to return to the
Liechavis’ era. Now the inscription of 535
presents the same decisive feature as that of
Thankot; whereas Civadeva faithful to the
practice of the Liechavis redoubles constan]y
the silent after s’ the inseriptions of 535 does
not redouble; it writes ‘purva’ (4,7) bhumer -
daksina (9) parvata (11,12) vartibhir (17) and
not varttibhir as Bhagvanla] transcribes .
erroneously. It adopts the orthographiea]
system inaugurated by Amcuvarman and
continued by hjs Successors; it thus classifies .
itself outside and after the series of Civadeva. .
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it is so'it appears to me verification and a
further guarantee to the benefit of the
chronological system that I proposed.
1. Svasti Managrhad aparimitagunasampal
Licchavikutanandekaro......
Translation-
(to the text on pages 79 & 80)

(1-4). Greeting of Managrha. His
numberless virtues, perfect are the pride of the
Licchavi race; the sovereign the great king
Civadeva, in good health te the inhabitants
of the village of Kurpasi notables foremost
heads of families, wishes the good-day and
makes known.

(4-12) Know this: This personage whose
virtues like precious stones, irradiate
illuminate and disperse the night (darknesses)
of ignorance, who always prostrated at the feet
lotus of the holy Bhava has taken it on him to
assure in the future the salvation and happiness
whose arms powerful couple have uprooted
all the united enemies the great marquis
Amcuvarman has drawn me a report and
authorized by me he has granted you the
favour to forbid the entry to all the spheres
(of justice). In all affairs that will come to be
debated, it is the local proprietor who will
have to submit to you for his examination.
And for all affairs you will have one gate
alone. And at the time of the opening of the
gatev and of the procession of the Kailasa Kuta
you will have to give one by one fifty chalks
(bits of) naturally white.

And for the long preservation of this
privilege has been engraved on a
stone slab.

(13-17) And now that it is known nobody

not even those employed with me or others.

must change anything of this privilege. And
who-so-ever infringing my order would make it

1
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void, either personally or by instigation.
Ishall  absolutely not tolerate that he
should violate the fixed stipulations. And the-
kings to come, they also, by respect for the
l_aw in accordance with the privilege that I
1mjose to their respect, must well maintain
this regulation.

(17-18). The delegate is here Decavarma--
Gomin. Year 520, month of Caitra, dark
fortnight fifth day.

Xill--Stela 1 of Harigaon

The two inscriptions of Amcuvarman at

-Harigaon are erected symmetrically at the two

corners of a platform that supports. a chapel.
on the side facing North in the middle of the
causeway that crosses the village from North
to South and close to the steep descent that
leads to the pillar already described. The
inscription I cover a height of about O=m, 55
and a width of 0=m, 30; the height of the
characters is 0=m, :011. The stela has a rounded

and carefully adorned fronton. In the centre two-

foliages facing each other borne on a low socle
the head of the socle supports a stem, inflated
halfway up that separates the foliage and
blooms in a lengthened calyx, serving as a
supports to a kind of square crest, ridged with.
widened flutings and flanked on the sides with
protruding faces. Under this stylish skeich,
one however, recognizes the essential lines of’
the vase with the lengthened neck adorned with.
flowers. On the right, a shell-work (caukha );
on the left, a serpent-stone (caligrama); both
these are emblems of Visnu and are set on.
curved petals that frame them. The fronton is
separated from the text by a net spangled with
pearls.

The inscription is entirely in Sanscrit
and in prose. Its orthography is fairly regular,

One must however observe, thatas early as
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his first edict, Amcuvarman breaks away
from the traditional style of the Licchavis
writing which doubled the consonant after
‘. He writes ‘varman’ etc., The detail is
‘worth noticing in-as-much that jt concords
‘with the tradition (Hionentsang, Kirkpatrick)

which speaks of Amcuvarman as a gram-
marjan king The character is the same as n

inscription already known of Amcuvarman.
Amcuvarman as a ‘maha samanta’ institutes
a fairly large number of grants (prasada)
destined io different kinds of beneficiaries
divinities, temples, cfficials, animals, doors,
roads. The grants are evidently connected to
a ceremony the mention of the horse and
the elephant which took part in the
ceremony of the anointing, leads to beljeve
that the occasion is the ‘abhiseka’, the
coromation of Amcuvarman The details
Scem to agree with this hypothesis. We do
not possess, it is true any authentic descrip-
tion of a historical abhiseka. The Vedic
texts whatever be the dates alloted them only
-describe the ceremony from a ritual point of
view. The epopees do not also give a
combined account. The Maha Bharata which
-describes  at  length the rajasuya  of
Yudhisthira to the Sabha-parvan summarily
rclates the coronation of the same king in
the XLIth adihaya of the Cantiparvan. The
Ramyana relates in greater detajls the

Ancient Nepal

Diekonigsweihe (rajasuya) in the Abh. Ak.
Wiss of Berlin, 1893. T have taken pains in
the notes of the Inscription, to mark the
connections between the data of the
inscription itself and the texts I have just
cited.

The donations are estimated in pu and
in pa. The mention of panagrahana in 1.4
and the analogy of several other inscriptions,
published or still unpublished shows clearly
that it concerns panans (pa) and Puranas
(Pu). The purana is a silver coin also
designacd under the name of Karsapana

(p.ex. inser. of Jisnugpta at Thankot, inf)

Rapson (Indian Coins, p. 2) fixes the weight
and the value of the purana to 3 grams, 79 of
silver and that of the Pana to 9 grams. 48
of copper, The inscription only  indicates
the sum  total of the amountis; but it is
evident that is nota question ofa single
payment Amcuvarman would not have needed
to have engraved his edict or to recommend
its regular execution to future kings. One
can now ask oneself if it concerned a daily

payment, a monthly or yearly one. But
Sanscrit  literature is so poor in  real
informations that it is difficult to decide.

The only text to my knowledge that treats
on salaries regarding the court of the king
is to be found in Manu, VII, 125 and 126:

preparations of the coronation of Rama 11, rajakarmasu yuktanam striman
15. In short the Agni-Purana treats on the presyajansya ca pratyaham kalapayed
royal coronation in its CCXVIIIth adhyaya vrttim sthanakarmanurupatah pano deyo
‘Goldstucker, in his imperfect Dictionary has vakrstasya and uttkrstasya vetanam
given a  remarkable monography of the sanmasikas  tathacchado dhanyadronac
abhiscka  (s.v.) and  Weber has taken ca masikah
up the subject in  his memorandum; To the women employed in the royal
(Foot Note to page 83 ‘Nepal‘, Vol, I} by Sylvain Levi)

1. The Pancatantra, 111. fable 1,describes with a few interesting detajls the

coronation of the owl as king;
the souih published by M. Hertel,

but this development s

in the recension of

_Injssing
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-and domestic services the king must assure
‘the daily maintenance, in  relation with the
rank and work of each. To the lowest of
alla pana must be given, to the higher ones
'six panasas salary and further, every six
months, some clothes to cover themselves with
-and every month a bushel (drona) of grain.”’
‘The commentator kulluka specifies that the
salary indicated,is the daily salary and he gives
-as an example of the meanest employments,
‘the sweeper (samarjaka) and
«carrier (udakavaha). Both are found again
inthe chart of Amcuvarman; Init the
‘water-carrier {(Paniya-karmantika) receives 2
puranas fand 2 patas or34 panas; the
‘sweepress (samarjoyitri) 1 purana and 4 panas
-or 20 panas. It concerns probably an annual
income served out to all the auxiliaries of
the coronations.

The inscription is dated  samvat 30,
-corresponding to 625 J.C. I must content my-
self here to refer to my chapter on the
history and to my ‘Note’ on the chronology,
to justify the  equivalence proposed. I can
however indicate  that the difficulty that
embarrassed Mr. Kielhorn  (list of North-

Inscrps., No 530 and note) after me, is
definitely ~ side—tracked. The date of the
abbiseka in  samvat 30 shows well that

Amcuvarman did not found but borrowed
the era he makes use of; but it is not from
‘Harsa that he borrowed his era more or
less voluntarily.

One can observe that the conclusive
formulary contrasts by its modest reserve
with  the rigorous threats that Civadeva
employs and that Amcuvarman himself
introduces in.it later. Amcuvarman tries
his skill still timidly in the exercise of the
‘personal power.

the - water—
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Text.

1. (Svasti kailaskuta  bhavanat
paraflitaniratapravrttiaya krtayuga (ctc., see
‘Pages 85, 86, 87, 88, 89) (in connection
with the text on above pages)

2. The word anudyata replaces here
at theend of wording Bhagavat-Pacupati...
the usual term anugrhita that is seem in
the inscriptions of Amcuvarman dated 34
(Bhag.6) and 39 (Bhag.7). The inscriptions
of samvat 32 and 34 (Bend. p; 74) are
truncated in  the corresponding  portion.
Anugrhita isalso  employed regularly in
the same wording by Jisnugupta (Bhag.9 and
10; and inscription of Thankot,)

3. The worning bappapadaparigrhita is
an expressive anomaly, The regular and
constant  wording is bappapadanudhyata.
Without increasing too easily the examples
outside Nepalese epigraphy, I shall content
‘myself with  mentioning that this last
wording is found only in the other
inscription actually known of Amcuvarman;
he borrows it, himself, from the wording of
his  predecessor - Civadeva (key, inscr.
Golmadhi- tol, in Bendall my inscription of
Bhatgaon, etc...) who received jt in his
turn from  his  predecessors (Vasantadeva,
inscr. Bhag. 3 my inscr. of Kisipidi, etc...);
and after Amcuvarman it is again this only
wording his successors employ. The present
derogation is in itself a fact that calls for
attention. Already in the preceding note I
mentioned another anomaly in relation with
this one, the transfer of the word ‘anudhyata
in a wording where its presence was unexpected
and whereit w s ordinarily substituted by
anugrhita.Parigrhita exteriorily recalls this
last word, as if it had. to give the change;
in fact thereis quite a different and very
precise  meaning, The word parigrha
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designates the admission in the family and

- therefore it is applied to the spouse and to

the ‘familia’. The pravaradhyaya (Weber.
Cat. Beflin. Hss,. 1.59). even  expressly
applies it to the adoption: “‘athadattaka-
kritaka-krtrima putrikah  paraparigrahena
nanarse-yene jatah’’... and it opposes the
father who begetied ‘‘utpadayitar’® to the
father who had adopted parigrhitar (purvah
pravaré utpadayitur uttarah  parigrahituh).
Kulluka commenting upon Manu IX,168, on
the adoption, also calls the foster-father
parigrahitar (matapitaran parasparam
amujnaya yam  putram parigrahetuh
samanajatiyam...). In the dynasty of the
imperial Guptas, Candragupta 11 designates
himself as son parigrheta of Samudragupta
and this especial qualification is regularly
given to him by hjs successor; Samudra-
guptasya putras tatparigrhito  mahadevyam
utpanah, Mr. Fleet (Gupta Inscription p.
12,N.1) interprets this word by <‘accepted
(as favourite  child and  successor by
choice).”” This interpretation does not seem
tome to match with the meaning of
parigrheta and it is not suitable in the case of
Amcuvarman since Amcurvarman was the son-
in-law andnot the son of his predecessor
Civadeva. I translate in both cases: ““admitted
into the family by adoption.”’

9. The word cri before devyah is
very dubious. It may perhaps concern a
local designation.... Aroh is on the contraly
the almost  certain reading. It is little
probable that the question is the word Aru

given by a lexicographer asa name for the .

Sunsasthi is properly the name of the sixth
day that follows the birth and that ends
the critical period of new-born children;
Sasthi devi presides over it and she is the
object of an especial  worship under that
title, But Sasthi by the evidence of lexicons
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has become an appellation of Durga or
Devi. Perhaps Amcuvarman has chosen
here because she presided onthe donation.
which is dated with the  Sasthij the 6th
clear tithi of Jyaistha.

10. Bhattaraka is undoubtedly Pacupati
who regularly receives this title, for example
even here, 1.2.~ Mahabatadyaksa isa title-
that appears so far appropriate to Nepal.
India only gives the equivalent maha-.
baladhikrta (Inscr. of Hastin, Gup (7)
191, in Fleet, Gupta Inscription 108; inscr..
of Buddharaja the Kalacuri Epigr. Ind.,
VI. 300; key batadhikrta, inscr. of Cantilla,
vassal of the kalacuris, ib.,11,23), Manu
mentjons the batadhyaksa side by side.
with the senapti, VII, 189. Another inscription
of Amcuvarman samvat 34 (Bend. p.74)
gives us the name of his mahabaladhyaksa:
Vindusvamin,

11.  Prsadadhikrta isa title T have:
not met elsewhere; but itis exactly sym--
metrical to  baladhikrta  that T have just
mentioned.... Abhisekahastin. The ceremony
of the coronation required an elephant in
fact (Ramayana 11,15, coronation of Rama;
mattac ca varavarangh, u. 8(matio
Jajavarah, Gorr.) as well as white horse;
ib., VIL. panduracvac ca samsthitah;
likewise the Agin Purana, Bjbl. Ind., ch.
218; acvam aruhya nagam ca Pujayet tam .
samarohet,

12. Dhavaka. The reading of the
world is in its whole very clear; the second
letter is dubious; the cuve of it is not closed .
and the aspect is rather thatof an ¢’ with
a stroke bent towards the left at the foot.
of the stem. I scarcely knew how o
interpret the  sign below ma, and the
interpretation of the word remains entirely- '
enigmatic.
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13. - ““Camaradhara, The tail of the

yak (chowrie) is a royal mark and .figures
‘regularly in the coronation (Ramay., V.10:

valayyajanam-Camara, Gorr.)

14. Paniyakarmantika. The com-
-mentator of Ramayana on 11, 80, 2exp1ain§
well karmantika by vetana-jivin ‘‘who lives
on a salary.”” The work of the karmantika
is opposed to the visit>> the task not
remmunerated.’” It concerns perhaps the
‘water necessary for the coronation and the

. ‘task in this case was rather arduous; the

Brahmans  demand rain water  gathered
‘before falling on the earth and at the
moment the Sun is shining; the Ramayana
‘mentions for the coronation of Rama the
‘waters taken at the confluence of the
‘Ganges and the Yamuna and all kinds of
-especial waters.

Pithadhyaksa Pitha is the very term
‘the Ramayana employs for the royal throne
V.4; bhadrapitham svalamkrtam. The P.W.

- refers to a passage of the Cankaravijya of

Anandagiri cited by Aufrecht, cat Mss.
‘Oxon. 251 forthe term pithadhyaksa;
Cankara found a sort of academy on the
bank of the Tungabhadra and leaves
‘Surecvara there as pithadhyaksa. Aufrecht
translates ‘‘scholaec magisier’ very doubtful
meaning. Pitha designates very well the
sacred sites and especially in  Nepal the
places consecrated by the relics of Devi.

15. Puspapataka that is missing in
P. W. is a synonym of Puspaketu that
designates by a periphrasis the Love...I
ignore here what particular function there
is question of.

Nandi is givenin P. W, as the name
-of an undetermined musical instrument,

16. The arghais a select gift given on
the occasion of the coronation. Judhisthera,
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in offering the argha to Krsna (Maha-Bharata
11, adhy. 36-38) loosens the furious jealousy
of Cicupala at the time of his rajasuya.

18. ““Managrha’ is the palace of the
Licchavi kings.

19.“Samarjayitri’® is omitted in P.W.
For the importance of his funetion in court,
key for example, Cakuntala, act V (ed.
Niranyasagar, P. 159; “ahinavasammajjna-
sasiro.. aggisarunalindo®’. < Yadiyatrayam®’
is very clear on the stone, but the inscription
is very embarrassing. ‘It may perhaps be
necessary to correct: “Yatrayam, but “yadi”’
is still very mysterious.

Translation

(of text on page 85, 86, 87, 88, 89)

(1-5) Greeting. From the palace of
Kailasa-kuta. The property of another suits
the exetcise of his employment. The golden
age finds in him (his resurrection). The
holy Pacupati, the worshipped lord follows
him in thought. His adored father hag
chosen him by adoption. The great marquis
Amcuvarman who is in good health, addresses
himself to those who are about to receive
his favours and who are qualified to draw
the salary in the prescribed limits; to those
actually present and those to come he makes.
known. Let this be known to you.

(5.8) To avoid that (contestations)
chould arise among those who receive the
royal favours... in connection with the
limitation. By the effect of a donation in
the usual forms, I have, according to the
example of the kings my predecessors, given
in the usual forms... that which is inscribed
here.

(9-19) To the venerable Devi 3 pu, 1 pa;
to Aru3pu. pa; to ... pa; to the temple
of Sasthi3 pu, 1 pa; to the adorable Lord,
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one by ome, pu pa; to the great inspector
of the army 25 pu; to the perfect of
donations 25 pu; to the elephant of the
coronation 3 pu, 1 pa; to the horse of the
coronation 3'pu, 1 pa; 3 to the dhavakagecch-
imaka, 3 pu, 1pa;tothe bhands...2 pu, 2
pa; to the bearer of the fly-flap 2 pu, 2 pa;
to the standard bearer 2 pu, 2 pa;to the
...2 pu, 2pa; to the water worker 2 pu, 2 pa;
to the watcher of the seat 2 pa, 2 pu. to the
.. Pu,2 pa; to he who carries Puspapataka
2pu,2 pa; to the drummers and conch
blowers. pu. to the chief of  the..
2 pu, 2 pa; to the horse} in the shape
of apresent. pu2pa; to the Southern gate
1pu,4pa; to... 1pu,4 pa; to the great
gate 1pu,4pa; to the western gate 1 pu,

Ancient Nepal

4pa; .. to the gate of Managrha 1 pu
pa; to the gate of the centre 1 pu, 4 pa:
to the Northern gate | pu, 4 pa; to the
sweepress 1 pu, 4 pa; to the man of trust.
and to the driver during the procession...
20 pu....

(20-22) Knowing that itis thus be they
persons attached to our persons in the name
of our indulgence or others nobody must.
change this grant; and the kings to come
must conform themselves to this grant and
respect it,

Direct order

Samvat 30, the 6th. of the clear fortnight of”
Jyaistha.
(To be continued)

(Foot Note to page 90, ‘Nepal’, Vol. Il by Sylvain Levi)
1. For this meaning of pratole, see Vogelin the Kern Album p. 235-237.
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8. “His Highness entrusted me with a task which I have found of absorbing interest,

and which has
P. Vii.

given me months of pleasure.” - B. A. Smythies,

Preface
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9 B. A. Smythies- Big Gume Shooting in Nepal, Calcutta, Thacker, Spiok & Co, (1933)
Lid. 1942. p. 174. With map and colour illustrations. '

go. E. A. Smythies, T, I53. 935—3%

11. E. A. Swmythies- Big Game Shooting in Nepal, p. 107.

R @HH, qt3. 23R.
13. E. A Smythies,
the Maharaja has

Biy G{Ime Shf)oting in Nepal p. 34. All this shows how closely
associated himself,and the country he rules, with Great Britain......

FEagrEe 9t geFl faRudifgsr e cose &3 |

14. E. A. Smythies, Rig Game

Shooting  in

Nepal, 1942, pp. 33 - 34

qr gk aqgd %F@q%‘"r ®.— The Maharaja bas also made diplomatic visits to
Delhi and Calcutta from time to time. These visits will remain ever memorable in
the annals of Nepal, in so far as they gave striking proof of the high esteem and
regatd in which the Maharaja is held not only by his countrymen but also by the-
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3 afkaqast saeT R# - fag a@arRar afq «On the social side, abuses have been
IF  T-AAT FE faawor aw1 w118 abolished and steps of a  far-reaching

i’ Afars - character iniroduced. Thus the Hindu custom:
SFATTF AlldAr: qe1ST JEARAT of wild extravagance oo marriages and.

Fawra afafy’ 1 afF er1ar /R IEF JATAET wedding feasts bas been completely stopped
A BT FEIGRAAAWE qArgsT 97 | by fixing a prescribed maximum on these and.
ag ufafs erata sfy T gasr Sagfafs the same applies to funerals.”

DAY FEAAAA 57 ARgwy fo | o. JgmauaE fa3x | TIRIATRAT l7I'F7-r

WY AN AR T OR AE eqm fagr @1 waew faedc 0 gaw

et afeEt fa o TXEY AIAT SFA TAAT gEq) feeqol) Hfauay
¢ amrfas  guras  ofa gemmaw B( T 3% )~ _

AT i T fag AL H\Tfr KAl (T 33) On the political side, the creation of”

Government and the people of India. During His Highness’s visit to New Delhi in Janhary
1935, he stayed in the Nizam’s Palace asthe special guest of the Viceroy, and a magpi-
ficcnt military manoeuvre and parade, in which 15,000 troops took part, was held in his.
honour-a special mark of respect and recognition which no other Eastern Ruler
or potontate appears to have ever received in India's capital. Again when the
Maharaja visited Calcatta in Dece_mber 1939, he received many more conviocing proofs of”
India’s cordiality and affection towards him expressed in many a meeting and civic.
" reception held in his honour, and yet another signal mark of distinction, viz,‘ the
insignia of the Order of G. C. B. (Military), which was conferred upon him by His .
~Excellency the Viceroy, the Marquis of Linlithgow, ata special investiture ceremony..
. Indeed, the Maharaja’s visits evoked great enthusiasm and interest in India.
15. ... a big jutemill,a soap factory, a match factory, new hydro-electric power
" houses near Kathmandu and Morang, a new branch of the Nepal Government Railway
at Jayapagar, and the creation of the Nepal Bank and its branches in Terai.
districts- E. A. Smythies p .33. ’
16. ‘To examine and plan further developments, the important Development Board was.
set up with Commanding General Bahadur as President, which is supplemented by
the doard of Agriculture and Forestry, under Commanding General Kaiser'~ E. A..
Smythies, p- 33.
aaeafy faama) eawar afs  ad@ Sar afwear ararafs @@ q@awr (1.0 ¢s) o\
g fafaosy ©:— ‘
Botanical Department, Nepal which was instituted by His Highness.

17- ‘The Maharaja has taken a keen interest in the development of cottage industries, for
which a special departmeot has been started and special funds allolted.-ibid.
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step, and diplomatic missions have been sent
to Belgium, France, Italy and elsewhere.
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5. 1 grenfafaszwm ggr aadi gFEd

afs =g gs@EmE IFSHATG TS
[ATET WX ATFAAT AR FATIHT
araer afx sar #ma a@fy wgg 9seg

wiq  afgsl - ge9d g ggar  faz 9grd
qMIMEAT Af9 T&t ggsAr g¥3s WAL
gfaarge  wear ggAr wydn fafea @ @@ oA
sfa =fe strar amifaw seTersTaTA®  HIOT
gar | Agawdg  war afkq  gfaamr  sifasr
| ga g afr dg gfam fafq a7, qdaEs

F1 gl g qsrArEr ® sEr wsgl
g
aafas
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2y wfqwr ardw arfig

arg Ffs 93 AW g 4T

ot srgafafaseare aadic gwfaar
Afqramy wshy ATGAR  |AHT | eeqedy
SATATRT ATAETT FIIST GAT 0T FAMGR. S¥ 3
afa war wfy earer FUATE ATH qrgr Fifa
AR KX e wsm@Er war daAwwr g THT
H{ty wRie wfaq strear s ST ST
TAAT IR TG AATHT - TG TASATID
USRS LT R E
JAEAT  qAIERE A wEA AP @
AFLAATE AATC IARYTY qIgTAIE 388 ANFE
UEEH qAERGIS J@ Fwrs sar awey
gHe WAl weAT AN S 9T gt gAY~

argafs Y A ¥ ar

At srgafufasezare o sa<e af azfag
TRUMS & Ffy warm wiw awrs  gdv
a7 1% qAFT weed 3 Far w4t % 4F voaq
AFEN AE S+qT AT JTAXE  IEaT SI%AT
warh  faeqd, qafafra. Ygaws  smsorar
faaife grar axmmr 93 addfy wfe  yo ag
fawrs 3ft sAere
gar faaife <is @d%r qeeq 3 wAE aw T



X%

= gae afg ¢ Qeefy ggamk @b
|ArATs Wi garg Arsy @At afe gsrg feear s
g gy vt T qrsarate wifag fawrd
argl asl go qrafy  diewresA § gw anfe
wat wg'qd qrgrafT srwar sar afy g a7
FAATAN €T AR uaige sfgare wal
g o argl fadarz wat ag”  aeat qAAR
WFET SHTEIR Ro & &L QoY HIAT R F &X
g3y UFT 3 & aT gry AfHeqA I & ELRoo
ife fagra 3 F g 4o IV fAgT g & &X
Yy EAEAIL ¥o & I fo AATER Yo & TTL YUY
AT gaeary 3 & T vy faarfg ¢4k F I e
a5 ¢ & gfg fegara awifan agrafc asare.
MEqrEaEe AETAT FAT AT WS ABST AFAT
fa gax sy T 939 qeeaF) a% qfg SArarg
gar famifgard ®a @ @wifasr  wifases
TRSIAT  SHTATC NG § GgWTE AT AgSrAr
g f& qrerEE ST 988 RIS dBE
Sifeear gg TG IRIE A A% ARIAIRAT
FATET Yo EHIT AT AT g SHrare syt
qo faa arfraen  sEs@dr Wil A1=a1 §g
= qargr 9% o9 fadigsarg arqg g8 9T
waq w4 feg wgrafs 99 ALT SR
qarsear A sar a9 fasAr AR gIAd
Tl 9 Wi AEear SAraRars Wa aEg
Fqry e gwtast  faa gar geear aft avs
e TT d91g Tats. wae afearg afFaisy
apzard weaRaie wfqar fag wear AT 897
e faaar aardferar #1a  wfegar. &1 gead
qaifamsr <fqar = fad sfgsnd afq sar w@
QEAFT SATAE AIHAAAT FERT G, AG0AT
sywyas. cat afF aurar aEd S SATHRL
Ffaar oY o argFE arArgEASY @ afig afk
TSTATHT  TEATHT qeed THTAE GO, T9aT0
I qEEANTE TG gohe Agear AT Sy 1 weAr
Fu wgre AR T ¢ afg g fqarfg avq

A= A

d. ¥eT  wrEfE FaAX  AwifEArg wga
T gwifeaer  Wifaaee fgereear sm a3y,
wIF fageatdr gifs  w@ATFT AW geEAdrs
TR T S AIfEear SUSEAT WrRarsHr Ay
weAdT e # W}y W agr  geey
qugrare gar srgwear. afwaaafs gearsar

AFAT GAT A TEEAATE, X AT A1°AT 1R A9

argr Ao ATAAT WAFT GEAT G TeSART
gAATAATS, FEATST {7 AR AF TEadh1 SIgr
FATT WATHT TLATH gorar  (QE1a18) @A .
wfg. At F0a FER qdEg FAX  AASIS
asarey we fa famfy aglfawar veamst gamn.
Ffe aifew anaisr ga. 9z Jg afc gurgear
famre=ar &\ 17 graq—

are gfg ¢¥ I ¥ @1

st srgwfAfasTEr TYWL  GEIFT
arggar fafgusd afy =grs gsrars @19 ady
¢ AuFT fad FrataE @A A Faal go At
fea fematar swggear sve faed gt Fwomr
w aramafs fafra agrewr g femal gag—

wrer afg 30 AS ¢ AT

argafe =1 wreafafasewwr  gyr
weit ggaiz afamrda Afvagr asEm. g
afsaMifg & ] gAAIS T SESAET AT qfT
wifas gfa 3 A y feq qgar afx cqzrar swer
afy ganft arrgle 3 Qowr a7 geg migar emg
gfr &fg fea afg gam  aft g oft g9
T qtesr s fa7 qtar afeeqagdr  faq gaar
& gAY, gEAIk  ®ikAr S Fware
Fifat qrRasr gY@ G 7 Ao
FAFIT TEG FAT—

are gfz ¢ OS¢ A

it srgwfafasewr ggoar Aifgd FIgqw
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gsaiw dfy wgid qeEm @ F AqATE
“feamrfad ssar warkfy qeary giswew afy
guFdd wWe ux feeard e qqEaeg
wifrcgar Y. Ffg w3 waar sMeds et wify-
AT 9a. grarwr ST ararg Fa4r faga 1w
T afarfs g &ar gifa gram Wo gaz Nt
ot fufsex @Ry A Ferz gaerar wfq
“FIEIRT AT ATATATE ATE WA weai qgrAr
afe asfeasr ae) arfafae 4 gmy arar wwar
§aT giAFS, HEAT 9TAT SATHT  TTAT ASATH
YT qaras faagH w witaar wear vaT g,
S AZIHT TAATEA  qEAT FATEAT AT ATIS faa0.
By aft wifagaedr.  g¥@FTad  war SO
T arA T A ar wifed sg met awieEt
USA g @Ay wfv s A 9Rr afgET
gags gremafy wfn sred aEat weT 9aAY
gAD LA AgArafy AT 9gd s o
Iaage wifg wift w3} wear foat  TAIEEHT
5 afq wrfeatar. adea afq dar sraz fa Laa-
gEX AT gragfaarT s warer g e
<y weqT 9t gAra wear vaT giaes. Laaged
srgaar s grfw wift sear st grans
gtz Far fast. =i fafasew@Ra sxa<st dadqr
wgrE 8. wanfs g afvsar goowfa
weeed Wk i gFikafs  faegsl.  grdTard
43 @ §FATS WAT §aAT gireg gag-

arg gfe 3 AT e AT

qrgrafe =t arafafaseare. s soqves
-FAT GZT GGG AT Uonsiars  yfy qarwr
fasiqeare  afq ATGEH @I AR
AT GIATR AT AIUGT WAL Z18 IIeRT
SNEET elE gEter qsrsfag  wearst  sifgar
STeare Afy sy ufa otz =tey afaar dra waEy
gl AAWRIHATE 21E 3 g fHus. qewy § BT
BUH g8, 9T o GaRfy  fadquare s
iR qEEgEAr qAeAr Wt Jeawr g

Rv

FAISTSAT AATAT WL FEHENATE T FasfgR-
A1 AT FFRNTEq HEHT afgqr a9t e
GIEISE A=A AT TWE g9 gEver wear
wEl e, deefkare qwsgs w6 A
T 8. fasigrae w7 faaw) arY v oY oft
feam w=at fe. 9§ sta™ sar weat 9d awifaw
T gmfemr FF O T SIS aF
M Az afe  wedr arfefy oot s w9
afe fafaard aarsgar aeg vt @ wqm W
ferat guarafe. fafay fenat ey eats.
gaad faarfy adaard Qaraiar ay fge sy
AMSTAT PAGE 4 qATX A . @ILeAT  FIW
UL, TR MET Yy T T quiyy aa fqus
[T Y . SFTEE AT ASEA. SATWAT B
weqr. qigrat aft fRarE qare weat s ac
T FAFIT GIH AIUFT  AGAST SIEHT
afeat argat gf ¢ gone wfvg a7, @ d@iFar 1
T gife aife carg stemr gran afs a1 wearg
ARG UGY FME BT W weqrE Gfr. ol
gz Wi AFrEear #1707 qrgr ofeamr geeq
gafasr onfy gar  famfg  @ishar  dgar
g wifw gifafafs sq wowm gfafda
e afy =g warafag.  wiearg w9t 0% Wiy
JeqrAr FIAE CAMr 3R AF AR Qa
g@ifas qT. a1 weeAwT  qafk gar  fadifged
gt wat F  gfwar gear wat werar § arfy
wat wear faate wat qeatsr a3, 950 gwaqArs
aifgear wt Lafear sfamr  faar saer g
¥ gT yo fIAT AR I F g ¥y fI9r 300 ¥ gy
3¢ 79 fgarad Az wfwar el sy dfn
faarsr sARIT gaear. faar fexify Meamar arfe
Tt T YA~

g gfz 3 A w a1

I IR FEAIZITL Fax  qorifFae
FHAET FUq TFIZIGT FAX orrairanns afyy
TATET GIIR Fafg geeand faafs wie  streAT
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aaEy faan wimare faerd o} feaar g
aws  fgeear ©F  QUEINEATH 9eET  FAfAFT
grfagsr S Aty T v Fngr 9319y W@
sifafasz asd sqare fadiars afv Tar .
g fafed e Hafq aeama T gAwTETL
argrgerEr faarfgars gifae afe a3, gaar-
" AgEarard a9 Ak qsrSear &M ag
AT -

arg gfe ¥ a5 g

A AT FOAAGIGL (FAT AT ATE
Y feediifag acrarg & afwrarer Arg g
3T ¢ FT JgH WE  grAAT aRT AR
geal Wi ai% wgal gifadr qAgar 1Y o3 gAN
wfaar 1 gar faars wiq grave Agradn et
AT F1o0 QieaT AQwAT  siqs fe arg a9 -
qAArE oy gNR A Fer feeditag
geeqrae < ifs faasag  seataw @S
AT WEAT &HTH AQEEAT Araweny Tgear  faard
F ghe =1 wearafe @ig wdArAs 9T
srSae SIfad =aTHT ATuE & fgarmr v
qAT & GR7 I arfs wfrar gerEaAn
gawta R T awify fafgarafa s werdy
zrzad gar fawreg wfq fad © axifa fragar
asaiaarg 3 @ras arfaarg qifaaeal. ast
Fa gawty g qft qrg Aeawg
wfearear &< sgfeanr fagal @ war T Fwww
siferar g7, [ st agar farfaar gt g
g8t weamts  wifeg gafas gz wh
av® agdn. fafaual dwae wigAg a9
fafrq afwg wearafe  arfafear wfsafs wal <
=7rgr warEy fagare fatarg awg owat @ wiq
ASATEHY 1 AT qF SIS HIAFT. ATEATAT G
afgamafe F9 FIHT A qAAREAT ATy
gFIE! afear grar qrsET  AFAR ATATH

AT AqH "

FIGFTAAT aga graantz ufw s T2 gaq-

wre gfg ¥ AS ¢ A

areafs = argafafqsetae wifa feest-
fag atsam@ard sfawar £1. gaq. fSearfaeamnt
[raq Fersmar erfgw warel F@rerfe  Heed
grq egrasar fafaw fadterd  gotar aqifaasr
argrEgas  SsAtAr GgAs) & fasn sngEre
aralged  wfy garatdr  Seafgar wfaway,
afa et aeraea aft W@ F@=g w7 IR
&fg wfy garaqt samic afazzast smgra s
faasdiar aifssr waq wear Feierare o w@a
FAT eFrge@r WY ArfAEarsy.  Sifrwme -
FIRET Bl AT I STedT T AT 7 F17 4L
qerg § w1 T=aY weAr et ger ga-

wrg gay ¥ A; g AT

A grgAtafaseae ot 9 T WwEET
fag gax  nfaarg Sfwwma w@s grasan
AT et FIAT fadar fasrsar wret feeeitag
geeqaer < saify faa gaw gsataw g gar sear
Fifgear g7 wiF sfars afk ATFT FAR aiaeq
arg wHATUREs afv agar fzar s sqarafs arg
YYATIAS  Fars FHENL GATI’T ST STATFHT
Fraw g fefrdi®e T ad guar sigesits
qRATUT 3 faa s srefafwet ga faqmfc
qeq FIAFT dAT S SArAl /AT ARAFSIgA
T AEqT qaT fAHISAT ST AFAT SIEHT e
fasrgar wfv  gdaraae FIaaft @A ar
afifsa  Prarsifeges erargr AwwEr Gar gia
Feaes <@g s gsrafag av fafs g fafa
afy Sura WA AUFT FAT AFFY AIFATTERT
daigsy SafF go aifs  mmawm swug afw
guarag gear ggg wiw argr @sar &ifear
dgars st frear mawT gAg-
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